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MNMepea Havanom akcnnyatauum NpoYnTanTe 3TO
pPyKoBOACTBO nonb3oBarens!

YBaxaeMblin nokynartens!

Cnacubo 3a To, YTO OoTAanu npeanoyTeHe NPoayKLUumM kKomnaHum «Bekoy.
Hapeemcs, 4To 9TO BbICOKOKa4YeCTBEHHOE U3fernuve, N3roToBrieHHoe ¢
NPUMEHEHMEM CaMbIX COBPEMEHHbIX TEXHOMOrni, byaeT 4eMOHCTPMPOBaTh
Haurnydlve pesynbTaTthl aKcnnyatauun. [Insg 3Toro nepea Havarnom akennyaTtaumm
BHMMAaTENBLHO NpoYuUTanTe 3TO PYKOBOACTBO W BCIO COMYTCTBYIOLLYIO AOKYMEHTALUMIO
M NCMOrb3yNTe ero B AarbHenweM B KayecTBe cripaBoyHuKa. Ecnn Bl nepenaeTe
nsaenvie HoBoMy BnafensbLy, nepejante emy 1 pyKoBOACTBO MOrnb3oBaTens.
MpuoepxvBanTech BCeX NpeaynpexaeHnin U MHopmaumm, coaepallimxcs B
PYyKOBOACTBE.

[MomHWTE, YTO AaHHOE PYKOBOACTBO MOMb30BaTENS TaKkKe MOXET ObITb NPUMEHUMO
K HEKOTOpPbIM ApyrM Mogdensm. Pasnununs mexay mogensimu 6yayT ykasaHbl B
PYyKOBOACTBE.

NMosicHeHMA K cumBonam

B naHHOM pykoBoACTBe norb3oBaTens UCNonb3yloTCA crneaywme CUMBOSbI:

BaxHas Mchopmau,vm N none3Hble COBETbI MO UCMOJNIb30BaHUIO.
I'Ipenynpew:l,eHme O cuTyauunax, onacHbIX Ans XnU3Hu nogen n nuvyulectea.
I'Ipenynpexq:l,eHVle 06 onacHocTK nopaxeHuns SNeKTpn4eCkKMmM TOKOM.

MpeaynpexaeHve 06 onacHOCTU Noxapa.

PP

I'Ipenynpexq:leHme O ropAYnX NOBEPXHOCTAX.

IIpousBoanTens: kommanus Apueiank (Arcelik A.S.)
HOpumnuecknit agpec: Kapaau Iixkapnecn Ne 2-6 34445
Croraromke/Crambya/Typuus

c € Hponszseneno B Typuun
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i BaxHbie uHCTpykuMM 1 npeaynpexaeHus no
TexXHUKe 6e30MacHOCTM 1 OXpaHe OKpyXalllen cpegbl

B naHHOM pasgene
COAEepXaTcsl MHCTPYKLMK MO
TexHuKe 6e3onacHocTy,
KOTOpble MOMOryT BaM
nsbexaTtb TpaBM U
nospexaeHun. MNpwn
HecobnaeHNN 3TUX NPaBUI
BCE rapaHTuUrHbIe
obsazarenbcTBa
aHHYITMPYHOTCS.
O6wwme npaBuna
©e3onacHocTH
* OTO n3genne MoxeT
3KCnnyaTupoBaTbCA AETbMU
cTtapwe 8 neTt v nabmm ¢
OorpaHN4YeHHbIMK
bU3N4ECKUMU, CEHCOPHBIMU
NN YMCTBEHHBIMU
CNOCOOHOCTAMM, a TakxKe
nvuamm, He UMerLLMIN
JOCTaTO4YHOro onbiTa U
3HAHWN, TONBbKO B TOM
cny4vae, ecnv OHM
HaxoaaTcs nop,
HabnogeHnem nuu,
OTBETCTBEHHbIX 32 UX
©e3onacHoCTb, Unn
NPOVHCTPYKTMPOBAHbI Ha
npegmeT 6e30nacHoro
MCMNOSIb30BaHUSA N3aenus un
OCO3HAaloT CBA3aHHbIE C
3TUM PUCKMW.
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Cnegute 3a Tem, 4ToObl
AeTN He urpanu c
ycTponctsoM. [letn moryT
YNCTUTb U 0BCNYXMBaTb
YCTPOWCTBO TOSbKO NOA
HabnogeHnem.

OnacHocCTb yrapHbix rasoB!
Bo Bpems paboTbl nsgenus
BCacblBaeTCs BO34yX U3
Bcero nomewleHusi. Ecnu He
obecneymnTb
COOTBETCTBYIOLLYHO
BEHTUNALUWNIO, A00BUTbIE
rasbl, obpasytoLimecs B
pesynbTaTe CropaHud, MoryT
3acacbiBaTbcs 0bpaTHO B
rnomeLleHne 4Yepes Tary
AbiMoxoga. He ucnonbsymre
nsgenve BMecTe C
NCTOYHUKaMK BblaeneHus
A00BUTbIX Fa30B U
obecneybTe BbITSAXKY
BO34yxa (OpoBsHble,
rasoBble, HePTSHbIE U
YronbHbIE neyn,
BoZOHarpeBaTenun, YamHUKu
nT.n).

Ob6sasaTenbHO nopy4ynte
YNONTHOMOYEHHbIM Ha 3TO
nvuam NpoBepuUTb
npaBwrbHy0 paboTy
BEHTUMNALNN U TAMM
AbIMOXOAa B BalleM 34aHUN.



* [1aHHbIN anekTponpmbop He
npegHasHaveH ons
NCNoNb30BaHUA NMLaMm
(Bkntovas geten) c
OorpaHN4YeHHbIMK
bU3N4ECKUMU, CEHCOPHBIMU
N NHTENNEKTYarnbHbIMM
BO3MOXXHOCTAMM NUBO He

MMEKLMMN ONbITa N 3HAHUN.

OHu mMoryT .

He nosBonante getsam
urpatb ¢ npubopom. Yuctka
N TEXHMYECKOE
obCcnyXmnBaHne He AOSMKHbI
NPOBOAUTLCA OETbMMU.
YcTaHOBKa U pEMOHT
AOJSDKHbI BbIMOMHATLCS
TOMbKO creyyannucTamm
aBTOPM3NPOBAHHOIO
CEepPBUCHOrO LieHTpa.
MpounsBogutens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLuepb
B pe3yrbTaTe BbIMOMHEHNS
paboT nuuamu, He
UMeLLMMN
COOTBETCTBYIOLLEN
KBanudgmkaummu.

He nonb3yntecsb
HeucnpasHbIM M3gennem
UNn n3genuem ¢ BUGUMbIMn
NnoBpeXaeHUsAMMI.

[Mocne kaxpgoro
NCNosib30BaHUsA
o6s3aTenbHO BblKMAOYanTe
nsgenve.

B cnyyae nepegauu
ns3genvs TpeTbemy nuuy B
N4YHOE Norb3oBaHWE Unn B
uensx BTOPUYHOro
NCronb30BaHUA
HeobX0ANMO TaKxKe
nepegatb PpyKOBOACTBO
nosfib3oBaTens, Haknemku
nsgenus, a Takke gpyrve
CBsi3aHHbIE C HUM
AOKYMEHTbI M KOMMOHEHTbI.
N3penne AomKHO
yCcTaHaBnuBaTbCA
KBannuumnpoBaHHbIM
cneynannucTtom B
COOTBETCTBUU C
AENCTBYIOLLMMN HOPMaMU 1
npasuramu. B npoTMBHOM
cnyyae rapaHTus
aHHynupyeTcs.

AnekTpobe3onacHOCTb

[na nogrotToBku nsgenus K
aKcnnyaTauun cHavana
cnegyeT NOAroTOBUTb MECTO
YCTaHOBKU U
3MeKTpPonpoBoAKy. 3aTem
cnegyeT BbI3BaTb
npeacrasuTens nuwkanwen
K BAQM aBTOPU30BaHHOM
CEPBUCHOW CryX0bl.

B cny4yae HencnpaBHOCTH
Henb34 BKYaTb usgenwe,
rMoka oHo He bypaeTt
OTPEMOHTUPOBAHO
npeacraBuTenemM

5/RU



aBTOPU30BAHHOIO
CEPBUCHOrO LieHTpa.
MmeeTcsa onacHOCTb
NopaxeHUs 3NeKTPUYECKMM
TOKOM!

Hwvkoraa He BcTaBnanTe
BUIKY BO34YXOO4YUCTUTENS B
pO3eTKy 4O 3aBepLUeHUs
yCTaHOBKW!

He npukacantecb
BNaXXHbIMW pPyKamu K BUSKe
LWHypa nuTaHud. He TaHute
3a LWHYp NUTaHus, BblHMMas
BUIKY M3 PO3ETKK; AN 3TOro
Bcerga beputech 3a
LUTENCENbHYIO BUIIKY.
[Mpexae yem npucTynatb K
YyCTaHOBKE, TEXHNYECKOMY
0BCNYXMBAHWUIO, YNCTKE U
pPEMOHTY, usgenve
HeobXoAMMO OTKMIO4YNTL OT
aneKTpoceTH.

Bo nsbexaHne Hec4aCTHbIX
Crny4aeB Npv NOBPEXAEHUN
LUHYpa NUTaHUSA 3aMeHy
AOJSDKEH OCYLLECTBMATD
Npoun3BOAUTENb, €r0
npeacrasuTenb No CepBUCy
Unn Nnuo, nmetroLLee
aHanornyHyto
KBanudgmkaumio.

Ecnu Baw npogykT 6bIn
Npou3BeaEH C BUINKOW, He
obpesanTte BUNKy Ang
NOOKMOYEHUNS K
3M1eKTPOCEeTM BO BpeEMS
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yCTaHOBKW. B NpoTMBHOM
crnyvae rapaHTus
CTaHOBUTCS
HeOEenCTBUTENbHON, U
nonb3oBaTenun MoryT
NoABEPrHYTLCSA PUCKY
©e3onacHocTw.

Hwukorga He nogkntovanTe
kabenb nUTaHmsa BONM3n
nnuT. Ecnu WwHyp nutaHus
pacnnaBuTCA, 3TO MOXET
NPMBECTU K NoXapy.

Bce pabothl C
3MEKTPUYECKUM
obopyaoBaHueM
cucteMamm JOJTKHbI
BbINONMHATLCS TOJTbKO
KBanM@munMpoBaHHbIMU
cneymanucTamum,
AOMNYyLEHHbIMU K
BbINOJTHEHMIO TaKnX paboT.
B cnyyae kakoro-nn6o
NOBPEXAEHNS BbIKNIOUUTE
n3genve n oTcoeguHuTe ero
OT anekTpoceTn. [1na aToro
BbIKNOUMTE OOLLINIA
npegoxpaHuTensb B JOMeE.
[MpoBepbTE, COOTBETCTBYET
N1 TOK NeperopaHuns
NJaBKoOro NpeaoxpaHnTens
XapakTepucTmkam nsgenus.
Hwukorga He monTe nsgenuve
Bogomn! MmeeTca onacHOCTb
NopaxeHUs 3NeKTPUYECKMM
ToKkoMm!



Be3onacHocTb nsgenus

* PaccTosiHue mexay HUXHen
NOBEPXHOCTbLIO
BO3QyXOOUYUCTUTENS U
BEPXHEWN NOBEPXHOCTbLIO
NAUTbI JOHKHO COCTaBMATb
He meHee 650 mMMm.

* Hukorga He npukacanTechb K
namne BO34yX004YnCTUTEnNs
nocrie paboTbl B Te4eHne
ASINTENBbHOIO BPEMEHM.
"opayme namnbl MOryT
BbI3BaTb OXOMN PyK.

* Hu B KOEeM cny4yae He
nonb3ynrecb nsgenvem 6es
MacrisiHoro punbTpa.
Hwvkoraa He cHMManTe
unbTpbIl, KOrga usgenve
paboTaer.

* He ponyckante 60nbLUIOro
nrameHu noa
BO3gyxoouncturenem. B
NPOTMBHOM Crlyyae YyacTuupbl
Ha MacnsHoOM ounbTpe
MOryT BOCM/IaMEHUTBLCS U
BbI3BaTb Moxap.

« BknoyanTe nnutel nocne
TOro, Kak yCTaHOBUTE HE HUX
KacTptonv unu nocyay. B
NPOTMBHOM Cryyae
NnoBbILLEHHaa TeMmnepaTtypa
MOXeT aedopmMmnpoBaTb

HEKOTOpble AgeTann n3genna.

* BbikntoyanTte nnuThl,
npexae Yem CHMMaTb C HUX
KacTproniv unu nocyay.

* He ponyckante

pasMeLLeHus
BOCMNSTaMEHSOLLMNXCS
MaTepvanos noa
BO3YyXO0UYNCTUTENEM.

He nogBeprante nsgenve
BO34ENCTBUIO OTKPLITOrO
OrHs, HaxogsLerocsa noa
HUM. OTO MOXET NPMBECTU K
BOCMNSTAMEHEHMIO XMpa,
HaKonueLUerocsi B unbTpe.
He Bknovante
BO34yXoo4ncTuTEnb 6e3
dunbTpa.

Hwukoraa He ocTaBnanTe
nnuty 6e3 npucmoTpa npu
Xapke NpoayKToB, Macro
MOXEeT BOCMNaMeHUTbCS, a
TaKkxe 3akunesLlee Macrno
MOXEeT MPMBECTU K NOXapy.
MoaTomy ByabTe
OCTOPOXHbI CO CKaTepTAMMU
N 3aHaBeCKamMm.

Ecnu neprnoguyeckn He
YNCTUTb
BO3YyXO04YMCTUTENb
COOTBETCTBYIOLMM 0bpasom,
3TO MOXET co3faTtb
ONacHOCTb ero BO3ropaHus.
UT0Obl O4MCTUTL BO3AYX B
KyXHe OT 3anaxoB 1 NapoB
OT NPUroTOBNEHMS
NpOAYKTOB, OCTaBbTe
BO3YyXO04YMCTUTENb
BKMNKOYEHHbIM eLle Ha 15
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MUHYT NocCJie OKOH4YaHuA

BapKu UNnn Xapku NPoayKTOB.

Ecnu BbITsKKa
ncnonb3yeTtcs
OLHOBPEMEHHO C
npubopamu, paboTarowmnmm
C rOpKOYMM rasom unu
APYrMMm TOMSMBOM,
Heobxoanmo obecnevnTb
Hagnexallyto BEHTUNALMIo
nomeLleHus. (He oTHocutcsa
K anekTponpubopam,
KOTOpbl€ TOMNbKO BbINyCKaOT
BO34yx obpaTHO B
nomMeLleHume).

B nomewenunsax, roe
ncnonb3yeTtcs
BO3YyXO04YNCTUTESb,
BbIXJ1IOMHbIE ra3bl OT
yCTpONCTB, paboTaroLmx Ha
XMOKOM TonnvBee unu rase
(Hanpumep, KOMHaTHbIX
oborpeBaTernen), AOMKHbI
ObITb NOMHOCTLIO
N30IMpoBaHbIl, NGO
YCTPONCTBA AOSMKHbI ObITb
repMeTUYHbI.

Ecnu B nomewieHnun
MMEITCH YCTPOWCTBA,
paboTatoLme Ha Xnagkom
TONnnvBe unu rase, B
nomeLleHnn SOrmKHa ObITb
obecneyeHa gocTaTovHas
BEHTUNALMS.

* Ecnu B nomewleHnun
OLHOBPEMEHHO C
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BO3yX004UnCTUTENEM
ncnonb3yeTtcs
HeanekTpnyeckoe
YCTPOWCTBO, OTpULaTensHoe
AaBreHne B NoMeLleHne
AOIMKHO COCTaBNATb
makcumym 0,04 munnunbap,
BO M3bexxaHue Toro, 4YTobbl
BO3YyXO04YMCTUTENb
BO3BpaLLan BblMyCKHbIE
rasbl Apyrux yCTpomucTs
obpaTHO B NOMELLIEHME.
Hwvkoraa He nogcoeanHanTe
BO3YyXOO4YUCTUTENb K
AbIMOX04am,
ncnonb3yLwmnmcs ans
oborpeBaTtenen,
oTpaboTaHHbIX ra3oB U
OTKPLITOrO NamMeHu.
Cobntogante HOpMbI U
npaswuna no oTeoay
BblMyCKaemoro Bosgyxa.
Mpn nogcoeanHEHUU K
AbIMOXOAY MCNOMb3ynTe
Tpybbl gnameTtpom 120 mm.
CoegunHeHuns Tpy6 OOMKHbI
ObITb Kak MOXXHO Bonee
KOPOTKMMW C MUHMMAITbHBbIM
YMCIIOM M3rMOOoB.

He nogsewmBante
nerkoBoCnnaMeHsIlLLInecs 1
roproyme matepuansl Ha
PYYKN BbITSKKW.

Hawa komnaHua He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a
npobsiemMbl, KOTOpble MOTyT



BO3HWKHYTb B CBS3U C
aKcnnyaraumnen npwm
HecobnaeHnm
BbILLEONUCaHHbIX
NHCTPYKLNN.
* Ecnn ouncTka He
BbIMOMHAETCH B
COOTBETCTBUM C
NHCTPYKUNSAMUN, MOXKET
BO3HWKHYTb OMACHOCTb
noxapa.
He cdonambupyiite nog
BbITS>XKKOW.
BHumaHwue! Mpun
NCNoSib30BaHUN
anekTponnutbl paboune
AeTann MoryT CUMbHO
HarpeBaTbCs.
B 06bI4HOM pexunme
aKcnnyartauum ero
pekoMeHayeTCs YNCTUTb pas
B MecsL,.
Ucnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHuto
[laHHoe nagenve
npegHasHa4eHo Ans
NCNONb30BaHNS B BbITY.
3anpewjaeTca ucnonb3oBaTb
Npubop B KOMMEPYECKMX
uensx.
MpounssoguTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a
noBpexaeHus B pesynbTaTe
NCNosib30BaHNA U3genus He
MO Ha3HAYeHWIO Unn

HenpaBwrbHOro obpalleHus ¢
HUM.

Be3onacHocTb AaeTen
» Bo Bpems paboTtbl nsgenus
He JonyckanTe K HeMy
AeTen, a Takke He
paspeLwlante UM urpatb C
HUM.
* YnakoBOYHble MaTepuarnbl
npeacTaBnsT ONACHOCTb
ansa peten. XpaHute
yNaKkoBOYHbIE MaTepuarbl B
HeJOCTYMHOM ANA AeTen
MecCTe, a Takke copTupymTte
N yTUNN3NpymnTe nx B
COOTBETCTBMM C NpaBunammu
YHUYTOXEHWNST OTXOO0B.
OnekTpuyeckme m3genus
npeacTaBnsT ONACHOCTb
ansa peten. Bo Bpems
paboTbl n3genuns He
Aonyckante K HeMy aeTen, a
Takke He paspellanTte um
urpaTb C HAM.
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YTunusauusa ctaporo nsgenus

CootBeTcTBMe OupektuBe EC 06
YTUNM3auUn 3NeKTPUYecKoro n
3NeKTPOHHOro obopynoBaHua
(WEEE) v yTunusauus BbllepLwero
13 ynotpebneHus obopyaoBaHus:

[aHHoe nsgenve cooTBeTCTBYET
Oupektnee EC 06 yTnnusauum
3MNeKTPUYECKOrO U ANEKTPOHHOIO
obopyposaHus (2012/19/EU). aHHoe
nsgenve umeeT MapKUpOBKY,
yKa3bIBaloLLlO Ha YTUIM3aLmio ero Kak
3MNeKTPUYECKOrO U ANEKTPOHHOIO
obopynosaHusa (WEEE).

OTo nsgenue NpousBeaeHo 13
BbICOKOKaYeCTBEHHbIX AeTarnen u
mMaTepuanoB, KOTOpble noanexar
MOBTOPHOMY MCMOMNb30BAHUIO U
nepepaboTke. [MoaTomy He
BblbpacbiBanTe usgenume ¢ 06bIYHbIMU
ObITOBLIMW OTXO4aMU nocne
3aBepLUeHnst ero akcnnyaTtaumu. Ero
crnenyeT caaTb B COOTBETCTBYHOLLMNA
LEHTP NO yTUNu3auum aneKkTpnyeckoro
N 3neKTpoHHOro obopynosanus. O
MeCTOHAXOXAEHNN TaKUX LLEHTPOB Bbl
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MOXeTe Yy3HaTb B MeCTHbIX OopraHax
BnacTw.

CootBeTcTBMe OupektuBe EC 06
orpaHu4YeHuU coaepxaHusa BpeaHbIX
BellecTB (RoHS):

MpunobpeTeHHoe BaMu nsgenue
cootBeTcTBYeT [upektuse EC o
npasBunax orpaHNYeHns cogepxaHus
BpeaHbIx BellecTs (2011/65/EU). OHo
He coOepPXXUT BpeaHbIX U
3anpeLleHHbIX MaTepuaros,
ykasaHHbIX B [Jupektuse.

YTtunusauuna yNakoOBO4YHbIX

MaTepuanos

* YNakoBOYHble MaTepwuaribl OnacHbl
ans neten. XpaHuTte ynakoBOYHbIE
mMaTepuansl B 6e30nacHoOM 1
HedOCTYMHOM A11s AeTen
MecTe.YNnakoBOYHbIE MaTepuansi
n3nenus N3roToBrneHbl U3
MaTepuanos, Noanexarimnx
BTOPWYHOW nepepaboTke.
YTUNu3anpymnTe nx COOTBETCTBYIOLLNM
06pa3oM 1 copTUpYHTE CornacHo
WHCTPYKLMIA NO 0BpaLLleHunto ¢
oTxoaamu, noanexalmmm
BTOpPWYHOM nepepaboTke. He
YTUNU3NPYNTE UX BMECTE C
OObIYHBIMW ObITOBLIMU OTXOA4AMM.



Pl O6wue ceegenms
O630p

Kopnyc BbITSKKM 1.PykoBoacTBO nonb3oBartens
MaHenb ynpaBneHust 2.CTeHHOW coeguHUTENb

3amok antoM1H1eBoro cunbTpa
AnOMUHKEBBIN PUNLTP
Jlamna noaceeTku

a b owON -

KomnnekT noctaBKu

[ononHutenbHble
NPpUHAANEeXHoCTn, BXxoadauune B
KOMMIEKT NOCTaBKN, MOryT
N3MEHATbLCA B 3aBUCUMOCTU OT
moaenu nsgenus. He Bce
OONOJIHUTENbHbIE
NPUHAANEeXHOCTU, onncaHHbIe B
PpykoBOACTBE MOJ1b30OBaTeEN A,
MOTyT BXOOUTb B KOMMIMEKT
BaLlero n3agenuna.

3.Oetanb, HanpaBnsaoLWasa NOTOK
BO3gyxa
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4.CoepnHUTENLHbIN NepexogHUK

AblMoxoaa

5.KnanaHbl, npenaTcTBylowme
o6GpaTHOMy NOTOKY Bo3AyXxa

TexHN4YecKkune xapakrte

pUcCTUKM

HapyxHble rabapuTbl
(BblcoTa/WwmpuHa/rnybuHa)

MKH. 980 mm - makc. 1200 Mm/898 MM/610 MM

HanpsixeHune/qacTota

220-240 B~1N; 50/60 'y

YnpaBneHue

3 ypoBeHb + 1 YCKOPEHHbIV pasorpes

MolHoCTb BcacbiBaHUs

750 M°/y

O6was notpebnsemas mMakc. 225 BT
MOLLIHOCTb

OunameTp 120-150 mm
BO3YyXOOTBOAHON TPyObl

NMOAOCBETKA

Tun namnbl CeeToanogHbIe
MoLUHOCTb, 2BT

noTpebnsaemasi naMmnom

Makc. MoLLHOCTb
noaxoAsiLlen CMeHHOWM
namnbl

Makc.4 x 4 BT.CBeTtoanoaHsble /makc.4 x 28
Bt.[anoreHHble

HanpsixeHue/yactota 170-200-230 B ; 50/60 I'y
namnbl

Twvn yokonsa namnbl GU10

Ovametp/anuHa namnbl 50 mm /55 Mm

C uenbto NoBbILLIEHUS KadYecTBa

n3nenusa TexHudeckue
XapakTepucTUku MOryT
n3mMeHeHbl 6e3
npeaBapuUTENbHOrO
yBEAOMMEHNS.

PvcyHkM B JlaHHOM pyKOBOACTBE
HOCSIT CXeMaTUYeCKWI XxapakTep

N MOlryT HE BNOITHEe

COOTBETCTBOBATbL KOHKPETHOMY

n3gennio.
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3HayeHus1, ykazaHHble Ha
MapK1poBKe N3denusa unu B
Opyrmx conpoBoanTeNbHbIX
OOKyMeHTax, nony4yeHsl B
nabopaTopHbIX YCIOBUSIX
COrnacHoO COOTBETCTBYHOLL UM
cTaHpapTaM. OTW 3Ha4YeHus
MOryT U3MEHATLCH B
3aBUCUMOCTM OT YCIOBUIA
aKcnnyarawuumu usgenus u
OKpyXatoLlen cpeabl.

ObITb




YctaHoBka

[ns ycTaHOBKM U3aenusa obpaTtutecs B
GnukanLLInin aBTOPU3OBaHHbIN
CepPBUCHBIN LeHTp. lMNMpexae vem
BbI3blBaTb NpeacTaBuUTeENs
aBTOPM30BAHHOW CEPBUCHOW CyXObl
ANsl yCTaHOBKM u3aenvs, ybeantecs B
rOTOBHOCTW 311EKTPUYECKOro
obopynoBaHusa. B npotusHoM criyyae,
BbI3OBUTE KBaNM@PULMPOBAHHOIO
3NeKTpUKa U MOHTaXHWKa Ans
BbIMNONHEHUs1 HEOBXOAMMbIX PaboT.

OTBETCTBEHHOCTb 3a noaroToBKy
MecCTa yCTaHOBKU n3genna n
SﬂeKTpVIquKOVI ceTn HeceT
noKkynarternb.

A W3pnenue cnenyet
yCTaHaBnnBaTb B COOTBETCTBUMU
C MECTHbIMW HOpMaMK No
nposeaeHno
3NEKTPOMOHTaXHbIX paborT.

Mepen ycTaHOBKOW HEOOXOAUMO
BbINOSHUTL OCMOTP U3AENKUS Ha
npeaMeT Hann4yns edekToB.
Ecnu TakoBble nmetoTcs, He
yCTaHaBnvBawTe usgenue.
MoBpexaeHHbIe n3aennst MoryT
cTaTb MPUYMHOM HECHACTHOTO
cnyyas.

ABHmmaHme! Ecnu BUHTBI unn
KpenexHoe YCTPOUCTBO
YCTaHOBMEHbl HE B COOTBETCTBUU
C UHCTPYKUNAMU, MOXET
BO3HMKHYTb ONacHOCTb
nopaxeHus1 3NeKTpUYECKUM
TOKOM.

YcTaHoOBKa

650 mm*jmin
650 mm*min

*

MWH.
Mexay BepxHel NoBepPXHOCTLIO
BapOYHOW MaHernu u HMKHen
NMOBEPXHOCTLIO BbITSKKM OOIKEH ObITh
MUHUMarnbHbIN 3a30p 650 MM.

Bosgyx, noanexaluuni yaaneHuo
Yyepes BbITSXKKY, HE OOMKEH ObITb
HarnpasrieH B AbIMOX0[,
ncnone3yembii opyrumu npubopamu, B
KOTOPbIX MPUMEHSIETCA ra3 unu apyrue
BMAbl Tornmea. (He oTHocKTCA K
N3aennsiM, KOTOpbIE TOMNBKO
BbIMyCKalOT BO3QyX 0OpaTHO B
rnomMeLleHue.)

CnepnyeT cobnopgaTte HOPMBbI U
npaswuna BbiMycka BO3ayxa.
Mogkno4veHmne K aneKTpuyeckomn
cetun

[aHHoe n3penue ¢ ABYXWUIbHBIM
cunoBbIM kabenem cnegyet
NoaKmnYaTh K CETU C MOMOLLbHO
3NEKTPUYECKOrO BbIKMOYaTENs C
MEXXMOSMOCHBIM PacCTOSTHUEM He
MeHee 3 mMm. [NoakntoyveHne K
ANEKTPUYECKON CeTU AOMKHO
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BbIMNONHATLCS KBANUOUUMPOBAHHBIM

3NEKTPUKOM.

* YcTaHOBWTE Ball 3r1eKTponpmobop
TakMm 06pa3oM, 4Tobbl obecrnevnTb
npsiMoW AOCTYN K rHe3ay
MOAKIMIOYEHUS K CETU (BUIIKA,
poO3eTKa) NoCrie YCTaHOBKN.

* PoseTka ¢ 3a3emrneHvem JomxHa

ObITb YCTaHOBJ1€Ha, Ncxoaqa ns mecTta

YCTaHOBKW ObIMOXOAA UITN BbITSDKKN.
YcTaHOBKA BbITSXKKU

Pa3mMepbl ykasaHbl B
MUNIIUMETPaX.

Hanee npusBoanTcsa Heobxogumas
nHdopmauus nNo NoaroToBke MecTa
YCTaHOBKW BbITSXKKN.
BbITsKKa fomkHa ycTaHaBnmnBaTbCs
Ha[, KyXOHHOW NNuTom no ee
LueHTpansbHon ocu. Mexay BepxHen
NMOBEPXHOCTLIO BApPOYHOW NaHernu u
HVXXHEN MOBEPXHOCTLIO BbITSXKKM
AOMXeH 6bITb MUHMManbHbIN 3a30p
650 MM. [1na yCTaHOBKM BbITSKKU
AeiCcTBYINTE B CrieayloLLLeM nopsiake.
lMepen ycTtaHOBKOKW, onpegenute
06LLYI0 BbICOTY KOpMyca BbITSXK/ B
cbope 1 oTMeTbTe OTBEPCTUS ANs
YCTaHOBKW Ha NOTOJIKE.
1.MMo UeHTPY KyXOHHON NMUTbLI
onpeaenuTe LeHTpanbHYo TOYKY Ha
notornke. OTMeTbTe Ha NOTOMkKe
NOMNOXeHNe OTBEPCTUIN BEPXHEN
cOOpPKN KOMMOHEHTOB AepXaTens 1
npoceepnunTe oTBEpPCTUSA AN
YeTbIpeX BUHTOB, MOCTaBMSEMbIX B
KOMMMEKTE MPUHaANEeXHOCTEN.
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2.YCTaHOBUTE BEPXHIOK COOPKY

KOMMOHEHTOB AepxaTens,
noctaBnsemMblX B KOMMNIeEKTe, B
COOTBETCTBUM C OTBEpCTUSAMU. [pun
CO3aHUM NOOKIMIOYEHUS K
3NEKTPUYECKON CeTH, po3eTka
AOMXHa ObITb yCTaHOBMeHa B
COOTBETCTBUM C CeYeHMeM A, Kak
nokasaHo Ha pUCyHKe Bbiwe. B aTon
4yacTu NaHenu ecTb 3a30p.

3.[Ansa aneKkTpoHHbLIX Moaenen,

NPUKPENWTE 3MNEKTPOHHYI NaHernb
ynpaereHusi K Kopnycy ¢ NOMOLLbHO
YeTblpex BMHTOB, KaK Noka3aHo Ha
PUCYHKE HIKE.

4.YctaHoBuTe Kpbiwky (C),
NpensTCTBYIOLLYH 06paTHOMY NOTOKY
BO3JyXa K BbIXOQHOMY OTBEPCTMIO
AbIMOX0[1a, KakK NnokasaHo Ha puCyHKe

HWXe.



5.YcTaHoBUTe coeaUHUTENBHbIN
nepexogHuk abiMoxoaa (D) Ha
KpbilwKy (C), npensaTcTBYOLLYIO
obpaTHOMY NOTOKY BO3ayXa.

6.C NomoLLblo BOCbMUW BUHTOB
Np1coeauHNTE KOPMYC BbITSKKA K
COEAVHUTENBHOMY KOMMOHEHTY
AepXkaTtensi, NpUKpenneHHoMy K
MoTONKy, Nocre perynupoBKu
PaCCTOSHUSI MeXay BbITSXKKOW 1
BapOYHOW NOBEPXHOCTBIO, Kak
MoKa3aHO Ha PUCYHKE.

7.0na ncnonb3oBaHus C

nogcoeAanHeHWeM K AbiMmoxoay
B nonoxeHnn noacoeanHeHHOro
ObIMOXOfja BcacbiBaeMbIA BO34yX
OyaeT NpoxoauTb Yepes MacnsHble
uUnbTPLI Ha BbIXOA U 3aTeM
noctynaTb B AbIMOXO[, Yepes
CoefVHUTENbHbIE TPYOKM N, HAKOHEL,
BbIBOAWTBLCS M3 ObIMOXOAA HapyXy.
MopgcoenuHUTe 0OWH KOHEL,
coeanHuTenbHoWn Tpybku (E) k
BbIXOOHOMY OTBEPCTUIO AbIMOX0Aa,
npoxopasLlemy Yyepes Koprnyc,
NPVKPENSEHHBIN K NOTONKY (MOXeTe
3aKnNeunTb KNenkon NeHTon ans
HageXXHoN comkcaummn).

Heobxogmmo ybeantbcs, 4To
coeanHuTenNbHbIE TPYOKN AbiMoxoaa
BbIMOSIHEHbI U3 OTHEYMNOPHOro
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nnacTukoBoro Matepuana. MNpu
MCMonb3oBaHUM MMBKOro CoeMHEHUS,
cnealyeT y4UTbIBaTh, YTO OCTPLIE YMbl
N pesKue CyXKeHWst oTpuLaTensHO
BNUAIOT Ha BCacbiBaHWe Bo3ayxa.
KaTteropuuecku sanpelyaercst
MOAKMoYaTh BbITSXKKY K AbIMOXOAY, K
KOTOPOMY Y>Ke NOAKIYEHO Apyroe
usgenue.

CoegunHutenbHas Tpybka He
JormkHa 6bITb 6onee 120-
150 MM; B MPOTUBHOM cny4yae
aTo byaeT npensaTcTBOBATHL
npaBuNbHOMY NOACOeANHEHNIO
AblMoxoaa.
8.BHYTpeHHAA umMpKynauma
(uvcnonb3oBaHue C YyrofnbHbIM
cdunbTpom)
B nonoxeHun BHyTpeHHeW LMpKynsaLmm
nornoLleHHbIN Bo3ayx byaet
NpoXoanTb Yepes antoMuHEBbIE U
yronbHble UNbTPBI, rae yaanseTtcs
3anax, a Takke JYepes getans,
HanpaensoLLYy0 NOTOK BO3AYXa, U,
HakoHeLl, BblBOOUTLCH Yepes
BEHTUNALMOHHbIE PELIETKN AbIMOXoAa

Hapyxy.

YcTaHoBWTE AeTarb, HanpaensoLLyo
MOTOK BO3[yXa, COCTOSLLYIO U3 ABYX
OTAENbHbLIX YacTel, Kak NnokasaHo Ha
PUCYHKE.
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MpuKpenuTe BbIABWXHbIE YacTu
Jetarnu, HanpaensoLme NoTok
BO34yXa, K GOKOBLIM NMOBEPXHOCTAM,
Kak nokasaHo Ha PUCYHKE BbiLLE.
3aTtem ycTaHOBUTE AeTanb,
HanpaeBnsoLLYy0 NOTOK BO3AyXa B
JepxxaTenb, pacrnonoXeHHbIN B
BEPXHEN YacTN COEQUMHUTENBHOIO
Kopryca, Kak nokaszaHo Ha PUCYHKe.
KoHLbl BbIABMXKHBIX YacTelh MOXHO
3aKnNeunTb KNenkon NeHTon ans
HaJeXHoWn ukcaumu.

CHUMUTE NepefHIon 3aLUUTHYIO
KPBILLKY Ha KOPMyCe BbITSXKKA, YTOObI
YCTaHOBMWTb YrOfbHbIE (PUMbTPbI.
YcTaHoBUTE Nasbl NPOYLLUUH YrONbHbIX
(b1NbTPOB Ha NPOYLUNHBLI AepxaTens
ABuratersi, Kak NnokasaHo Ha PUCYHKe
BblLUe, U MOBEPHUTE NPOTUB YacoBOM
CTPEenkKu, 4Tobbl 3achnKCMpoBaTh Ha
MecTe. BbinonHuTe Te e nencreusi
Ona nepxaTtensa asuratens ¢ Apyrowm



CTOPOHBbI. YCTaHOBWTE NEPeaHIon

KPbILWKY Ha MeCTO C NOMOLLbIO BUHTOB.

MoncoeavHnTe 0aMH KoHew,
coeanHuTenbHoWn Tpybku (E) k
BbIxogHOMY oTBepcTuio (F) getanu,
HanpasnsioLLLEen NOTOK BO3ayXa,
NPOXOASLLEN Yepes Kopryc,
MPUKPENIeHHbIN K NOTONKY (MoxeTe
3aKnNeunTb KNenkon NeHTon ans
HageXHoN domkcaumm).

Heobxogmmo ybeantbcs, 4To
coeanHuTenbHbIe TPYOKN AbiMoxoaa
BbIMOMHEHbI U3 OrHEeYNOPHOro
nnactukoBoro matepuana. Npu
NCMNONb30BaHWUUN FTMOKOro CoOeANHEHUS,
crnefyeT yuuTbiBaTb, YTO OCTPbIE YITbl
N peskne CY>XeHns oTpuuaTenbHo
BMUMSIOT Ha BCacbiBaHWe BO3AyXa.
KaTteropuyecku 3anpetliaeTcs
MOAKMNOYaTh BbITSDKKY K AbIMOXOAY, K
KOTOPOMY Y3Ke NOAKMI0YEHO Apyroe
nsgenue.

CoegunHutenbHas Tpybka He
JormkHa 6bITb 6onee 120-

150 MM; B MPOTUBHOM cny4yae
aTo byaeT npensaTcTBOBATHL
npaBuNbHOMY NOACOeANHEHNIO
AblMoxoaa.

Map BbiBEeOEH.

Ecnv neprogunyeckn He YuctuTb
N He obCrnyXMBaTb MacnsHble
UNbTPLI U HE 3aMEHATL
yronbHble uUnbTPbI N0
OKOHYaHMK CpoKa UX Cryxobl
(npubnuanTensHo 4 mecaua),
3TO MOXeT c0o3aaTb OMNacHOCTb
noxapa.

9.YcTaHoBKa gbiMoxoaa
YcTtaHoBuTe Kopnyc (G) BepxHero
AbIMOX0la B COeANHUTENbHbIA KOpMnyc
N 3adPUKCUPYINTE C MOMOLLILIO ABYX
BMHTOB, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKe.

YcTtaHoBuTe Kopnyc (H) HwkHero
AbIMOX0la B COeANHUTENbHbIA KOpMnyc
M NpUKpennTe K Koprycy BepXHEro
AbIMOX0Aa. YCTaHOBUTE BUHT B OAHO
13 OTBEPCTUIA KOpryca, Kak nokazaHo
Ha pucyHKe (He 3aTArmBanTe CIULLKOM
CUIbHO), 4TobbI NpeaoTBpaTUTb
nageHve Kopnyca HKHero Abimoxoaa.
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10.YcTaHOBUTE BEPXHIO YacTb
BbITSKKW B NMPWKPEMIEHHbINA KOpMyc.
B aTOM NONoOXeHnn BbITAXKKM
NPUKPENUTE BO34YXOBLIMYCKHYHO
Tpyoy (E) K coeanHmMTENBHOMY
nepexogHuKy asimoxopa (D).

Bbl MOXeTe UCNONb30BaTb BbITAXKY
AByMsi cnoco6amu
1 — ucnonb3oBaHue ¢

nogcoeanHeHMeM K gbimoxoay.
I'Iap BbIBOOUTCA Yepe3 ObIMOX04,
I'IpVIerI'IJ'IeHHbIVI K CoOeaANHUTEINTbHOMY

11.3akpenute Tpyby C MOMOLLIbIO KOmnbLYy Ha BbITSXKKe. [uameTp TpyObl

YeTblpeX BUHTOB, KaK NOKa3aHO Ha ObIMOXO[,a JOJKEH PaBHATLCS

PUCYHKE. Ypanute BUHT, Kpenswiumn OnameTpy COegMHUTENBHOrO KonbLia.

HWKHUA ABIMOXOA, Y CHAMUTE UTo6bI BO3aYyX cBOBOAHO BbIBOAUMCS

HWKHUIA ObIMOXO[, KaK nokasaHo Ha 13 NOMELLIEHNS NPV rOPU30OHTarbHOM

pUCYyHKe. ycTaHoBKe, TpyOy cnenyeT cnerka
HaKNMoHUTb BBEPX (MPUBNN3MTENBHO Ha
10°).

Ecnu B Ballen BbITSKKE
YCTaHOBMEH YrofbHbIA OUNbLTP,
ero cnefyert yaanuThb.
2 — ucnonb3oBaHue 6e3
noacoeAuHeHUsA K AbiMoxoay.
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Bosgyx hunbTpyeTcs Yepes yronbHbIN
unbLTP 1 BO3BpaLLaeTcs B
nomMeLleHue. YrombHbIn punbTp
ncnone3yeTcsd, ecnv B AoMe
OTCYTCTBYeT AbIMOXO, UNu
HEBO3MOXXHO YCTaHOBUTbL TPYOy
asIMoxoaa.
* YcTaHOBWTE YronbHbIA OUNLTP, Kak
OonucaHo B pasgere «YcTaHOBKa».
NMocnepyrowan
TpaHCNOPTUPOBKA
+ CoxpaHuTe opuUrrHanbHyo
yMaKoBOYHYI0 KOPOOKY 1 nepeBo3ute
nsgenve B Hell. Criegynite
yKa3aHUAM, HaHECEHHbIM Ha

ynakoBke. Ecnu opurmHanbHas
ynakoBoYHasi Kpobka He
coxpaHwunach, 3aBepHUTe usgenve B
My3blpyaTyro NOMUITUIIEHOBYIO
YNaKoBKY UMW MOMECTUTE B KOPOOKY
13 NMOTHOro kapToHa. HagexHo
3aKrnemnTe KIenKkomn NeHTon.

He cTtaBbTe Ha M3genune HUKaKnX
npeameToB U nepemeu.l,aﬁTe ero
B BEpPTUKaribHOM MNONTOXEeHUW.

OcmoTpuTe n3genve cHapyxu
Ha npegmMeT BO3MOXHbIX
NOBPEXAEHUIA MpU
TpaHCMOPTUPOBKE.
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ﬂ 3xcnnya'rau,vm Bozayxoo4ducrmrens

BosgyxoouncTuTeny ocHalleHbl
OBUraTensiMm ¢ pasnuyHbiMm
perynmpoBkamu CKOPOCTM.

[na xopolen paboTbl B HOpMarbHbIX
YCNOBUSIX pEKOMeHOyeTCS
MCnonb3oBaTb Maryl CKOpOCTb, a
BbICOKOW CKOPOCTbIO MOfb30BaThCs B
YCNOBUAX CUIMbHbBIX 3aNaxoB 1
obunbHoro napa.

5 6

1 2 3 4
1 KHonka Bknto4veHuns/BbiknoYeHns /

CkopocThb 1
2 CkopocTb 2
3 CkopocTtb 3 / YCKOpeHHbI
pasorpeB
4 KHonka dyHKUMI
5 BblknoyaTterns namnoyvku
6 [ducnnen
& CumBOoN aBTOBbIKMIOYEHNS
% Cumson yckopeHHoro
pasorpeBa
& Cwvmson npegynpexaeHust o
3anonHeHun cunbTpa
& CumBon pexuma punbTpaumm
BO3ayxa
515) CumBon 6ecluyMHOro pexxnma
¥ CwvmBon namnbl

AkcnnyaTaumMsa BO3QyXO0OuUCTUTENA

1.0ns BKNOYEHUSA BO3OYXO0UMCTUTENS
KOCHUTECb KHOMKU
BKITHOYEHUS/BbIKITIOYEHUS.

2.[1ns CMeHbl CKOPOCTN HaXMUTE
KHOMKY «CKOpOCTb 2» nnm
«CkopocTb 3».
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» [lomxkeH oTo6pasnTbLCs ypoBEHb
CKOPOCTU BO3[YXOOUUCTUTENS.

Ecnu Bo Bpems paboTbl
YCTpOWCTBa He npuKacaTbCs K
noboi knasuLle, namna u
AaT4MKM YpOBHel paboTatoT 4o 6
4Yacos.

PexXxumMm aBTOBbLIKNIOYEHUS

1.KocHuTech KHOMKM doyHKUMIA Npr
paboTe yCcTponcTBa C onpeaeneHHomn
CKOPOCTbIO. AKTUBUPYETCS PEXUM
aBTOMaTUYECKOro BbIKNIOYEHUS, U
oTobpaxaetca cumeon .

2.YCTpOMCTBO aBTOMAaTUYECKN
BbIKIMOYaeTcs nocne paboTbl B
TedeHne 20 MUHYT C 3adaHHbIM
YPOBHEM.

3.KocHUTECH KHOMKM OYHKLMIA, YTO Obl
OTKIIOUYUTD PEXUM aBTOBLIKIMIOYEHMS.

4.PexxuM aBTOBbIKNIOYEHUSA
HEBO3MOXHO OTKNKYNTbL KOCHYBLUUCH
KnasuLL yrnpaBneHns nammnon un
CKOPOCTbI0.

AKTMBaLUA peXXuma UHTEHCUBHOWM

BeHTUNAUMM (Booster)

HaxmuTe n yaepxveanTte KHOMKY

«CkopocTb 3» He MeHee ABYX CeKyHA.

AKTUBUpYETCS PeXnM UHTEHCUBHON

BEHTUMNSALMM, N OTODPaxKaeTCa CUMBON

Pwu TS_“S”S“T a YCTPONCTBO paboTaeT He
6onee 10 muHyT. Mocne 10 MUHYT
paboTa NpoOoImKMUTCH B peXUme
«CkopocTb 3».
Ecnu B pexxume MHTEHCUBHOM
BEHTUNSALMM HAXMMaeTcsa nobas
KHOMKa ckopocTu, paboTa
NpoAomKaeTcsl ¢ BbIOpaHHON
CKOPOCTLIO.
BbiknoyeHne BO3QyXo04UCTUTENSA
1.KocHUTeCb KHOMNKM BbIKNIOYEHUS B
TeyeHne 2 cekyHa npu pabote
BbITSKKW C onpeaeneHHon
CKOPOCTLIO.



AkcnnyaTtauma namnbl

1.0ns BKNOYEHMs namnbl HaXXMUTe
KHOMKY namnbl.

3aropaeTcsa namna, n otobpaxaeTcs

cumson ¥.

BbiknioyeHue namnbl

1.4706bI BLIKITHOYNTL Namny,
HeobGX0ANMO HECKONBKO pas3
HaXMMaTb ee nepekrnyaTenb Yepes
KOPOTKME MHTEpBasibl BPEMEHM, NOKa
He MCYe3HeT CUMBON 3.

JNlamna BbIKMIOYaEeTCsl, @ CUMBON ¥ Ha

Jucririee racHer.

KHomka BbIKMOYEHMS HE
BbIKIIOYAET Nnamny, TONbKo
npekpalyaeTcsa paboTta
BO34YXOOUNUCTUTENSA.

M3meHeHne ypOBHA APKOCTU Namnbl
(daHHan cyHKUMA —
gononHutenbHasa. OHa MmoxeT
OTCYTCTBOBaTb B Ballem U3aenuu.)
MOXHO yCTaHOBUTb 3 YPOBHSA APKOCTM.
1.HaxmuTe KHOMKy namnbl — 910 OyaeT
nepBbIM ypoBHEM. YTOObI NOBLICUTL
YPOBEHb, HAXXMUTE KHONMKY eLle pas.
Mpn kaXxaoM HaxaTun 3HaYeHue
YpPOBHS yBenuumsaeTca Ha 1. lNocne
nocnegHero ypoBHSA APKOCTM namna
BbIKITHOYMTCS.
Pexxum cdomnbTpaumm sosgyxa
1.KocHuTech KHOMKM doyHKUMIA Npr
paboTe ycTporicTBa 6€3 CKOpoCTH.
» AKTUBMPYETCA PEXUM
aBTOMAaTUYECKOro BbIKMOYEHUs,
oTobpaxaetcs C n cumson 5.
2.Pexum cunbTpaummn Bo3ayxa dyaet
aktmMeeH 10 MUHYT Ha ckopocTH 1,
noToMm npekpaTuT paboTy Ha 50
MWHYT B TEeYEHMe creayloLLero yaca.
Ecnu pexvm dunsTpaumm Bosayxa
He OyaeT BbIKMIOYEH, OH MPOAOITKUT
pabotaTb 10 MUHYT 1 ByaeT
npekpawatb paboty Ha 50 MUHYT
KaXXObI Yac Ha NPOTSKEHUM
cnenyoLmx 24 yacos.

Bbl MOXeTe ncnonb3oBatb
pexuMm unbTpaumm Bo3gyxa
OJIMTENBbHOE BPEMS HA HU3KOM
CKOPOCTU, YTOObI N36aBUTLCA OT
MOCTOPOHHMX 3aMnaxoB B AOME.

BhikntoyeHne pexuma punbTpaumm

Bo3ayxa

1.BbiknioumnTe pexxum punbTpaumm
BO34yXa, KOCHYBLUNCb KHOMKM Nnto6on
CKOPOCTU UITN KHOMKM BbIKIMIOYEHNS B
pexvmMe dunbTpaumm.

Mpu BKIMHOYEHUM 1 BbIKITHOYEHUM
yCTpoiicTBa Ha Nio6GoM ypoBHe
CKOPOCTM M aKTUBHOM peXUME
punbTpaLuM Bo3ayxa Pexnm
punbTpaLumM He 3anoMuUHaeTCs.

Mpun HapyLweHun
3MNeKTPOCHaBXEHUS B aKTUBHOM
pexvmMe unbTpaumm Bosgyxa
OaHHbIA PEXUM OTMEHSETCS.

MpeaynpexaeHue o 3anofiHEHUN
dunbTpa

Uepes kaxable 100 yacos paboTbl Npu
BKIIOYEHMN YCTPOWCTBA Ha aucnree
MuraeT cumBon F 1 3agaHHbI YpOBEHD.
Tarke Ha avcnnee otobpaxaeTcs
cumeon &8, Oumnctute dunbTp.
MpenynpexaeHune o 3anorHeHUn
dunbTpa He cOpacbiBaeTcs
aBTOMAaTUYECKM NOCIe OYUCTKN
dunbTpa.

MpenynpexaeHune o 3anorHeHUn
unbTpa MOXHO COPOCUT,
OOHOBPEMEHHO HaXaB W yaepXuBas
KHOMKY (PYHKUMUM U KHOMKY « CKOPOCTb
3» B TeyeHue 3 CekyHA.

Ecnu Bo Bpewms
npeaynpexaeHnsi o 3anonHeHnx
dunbTpa nponsongeT
OTKITIO4€EHNEe aHeprocHabxeHus,
npegynpexaeHue He byoet
cbpoLueHo.
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BeclyMHbIN pexum

[Nsi oTMeHbI LLLeNYKOB Npy HaxaTum
KHOMOK BKITIOYUTE pexum BecLuyMHON
paboTbl. [INs BKNOYEHUS pexuma
GecLuyMHOM paboTbl KOCHUTECH U
yaepxuBanTe KHOMKY yHKUMI A0

oTobpaxeHnsi cumBona 72, [ins
OTMEHbI pexunma 6ecLuyMHon paboThbl
KOCHUTECH U YAEPXKMBANTE KHOMKY
(;;g/HKLWIVI [0 Nc4Ye3HOBEHUSA cMMBona

YnpaBneHue

YCTPONCTBOM MOXHO yrpaBnsiTh C
nomoLubto nyneta Y.

Mpun ynpasneHuu
BO3gyXxoouucTtutenem c nynsta Y npu
Ka)KOOM HaxKaTuUW KHOMKKW NyrnbTa Ha
avcrnnee MuraeT CUMBOS TOYKM.

§
-
F

0) KHonka
BKITIOYEHS/BBIKIIOYEHNS

o KHonka yBenmyeHus
CKOPOCTM

& KHomMka yMeHbLLeHus
CKOPOCTM

BN KHonka BkroyeHust

L pexuma unbTpaLmum

Bo3ayxa

5 KHonka
aBTOBbIKITIOYEHMS

ey KHormka MHTEHCUBHOTO
pexuma

7N

O,
$3
4

KHonka oTknoYeHns
npegynpexaeHus o
3anonHeHun punbTpa
KHorka 6ecLuymHoro
pexvma

€

S
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KHomka oTKno4eHns
GecLuyMHOro pexuma

¥ KHonka noaceeTku

e MepexkntoyaTens,
yBenuumsaroLLnim
YPOBEHb SPKOCTM famnbl

— MepexkntoyaTens,

YMEHbLLAWLLNIA YPOBEHb
APKOCTW Namnbi

YnpaBneHue Bo3g4yXo04UCTUTENEM

¢ nomolublo nynbta Ay

1. Ansa BKMOYEHNs1 BO3AYXO0UUCTUTENS
KOCHUTECb KHOMKM
BKIIOYEHMNS/BbIKMIOYEHNSA Ha NynbTe
ay.

» Bosgyxoounctutens 3anyckaeTcs B

pexume «CkopocTb 1».

2.Haxnmas kHonku Speed increase 1
Speed decrease, usmMeHnTe ypoBeHb
CKOPOCTW.

» [lomkeH oTob6pa3nTbCS YpoBEHb

CKOPOCTY BO3OYXOOUUCTUTENS.

Hukorga He HaxkumanTe
OZIHOBPEMEHHO [1BE KHOMKM.

Ecnu Bo Bpems paboTbl
YCTpOWCTBa He npuKacaTbCs K
noboi knasuLle, namna u
AaT4MKM YpOBHel paboTatoT 4o 6
Yyacos

BbIknoyeHne BO3QyX004UCTUTENSA C
nynbta 1y
1.Haxmute KHonky
BKITHOYEHMS/BBIKITIOYEHUS HA NyrbTe
Y npu paboTe BO3aYyXO0O4UCTUTENSA
C onpeeneHHoOM CKOPOCThIO.
BkritoueHune pexunma
aBTOBLIKITIOYEHUA ¢ nynbTa AY
1.HaxmuTe kHonky ¢ Ha nynbTe Y
npu paboTe ycTpoiicTea
onpeaeneHHom CKOPOCTLIO.
AKTUBMPYETCH PEXUM
aBTOMaTUYECKOro BbIKIMIOYEHNS, 1
oTobpaxaeTcs cumeon .
2.YCTpOMCTBO aBTOMAaTUYECKN
BbIKIMOYaeTcs nocne paboTbl B

TedeHne 20 MUHYT C 3adaHHbIM
YPOBHEM.
AKTMBaLUA peXXuMma UHTEHCUBHOWM
BeHTUNALMK (Booster) c nomoubio
nynoTta 1y .

Haxmute kHonky 1F Ha nynbTe QY
npu paboTe ycTpoiicTea ¢ nioboi
CKOPOCTbI0. AKTUBMPYETCS PEXUM
WHTEHCMBHOW BEHTUMALMM, M

oTobpaxkaeTtcs cumeon P n t7f, a
ycTponcTeo paboTtaet He 6onee 10
MUHYT. Mocne 10 MyHyT paboTa
npodonknTcs B pexunme «CkopocTb 3».
HaxmuTe kHonky Speed increase unm
Speed decrease ans Beixoga u3
pexuma MHTEHCUBHOWN BEHTUMSLLUN.
PaboTa npogonxuTcs ¢ BbIGpaHHbIM
YPOBHEM CKOPOCTW.
YnpaBneHue namMnow ¢ NoOMoLbLo
nynbta 1y
1.0nsa ynpaBneHusa namnon HaxmuTe
KHOMKy .
» 3aropaeTcsa namna, 1 oTobpaxaeTcs
cumBon 3 (B Mogensix ¢ cMMBOMOM
namnbl Ha aKpaHe) .
BhiknroyeHue namnbl ¢ nynbta Y
1.HaxmuTe KHoMKy % NoBTOPHO AN
BbIKITIO4EHNS Namnbl.
» JNlamna BbIkNoyaeTcs, a cumBon 3
Ha gucnnee racHeT (B mogensx ¢
CMMBOIIOM Namrbl Ha 3KpaHe) .
M3meHeHne ypOBHA APKOCTU Namnbl
C nomMolblo KOHTponnepa(daHHasn
dyHKUMA — gononHuTenbHasa. OHa
MOXeT OTCYTCTBOBaTb B BalleMm
m3genuun.)
MOXHO yCTaHOBUTb 3 YPOBHSA APKOCTM.
1.HaxmuTe + ypoBeHb SipKOCTU
yBENUYNTCS.
2.HaxmuTe - ypoBeHb SAPKOCTU
YMEHbLUUTCS.

Jlamny MOXHO BKMHOYaTh U
BbIKITIO4aTb B Hepaboyem
pexuMe BO30yXOOUUCTUTENS.
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KHomka BbIKMOYEHMS HE
BbIKIIOYAET Nnamny, TONbKo
npekpalyaeTcsa paboTta
BO34YXOOUNUCTUTENSA.

BknroyeHue pexxuma counbTpaumm
Bo3ayxa ¢ nynbta Y
1.B Hepabouyem pexvme

BO3OYXOOHUCTUTENA HAXXMUTE KHOMKY
-

ik
i, He HaXXMMmasi KHOMKy
BKIIOYEHMNS/BbIKMIOYEHNSA Ha NynbTe
ay.
» AKTUBMPYETCA PEXUM
aBTOMAaTUYECKOro BbIKMOYEHUs, 1
oTobpaxaetcs C n cumson 5.
2.Pexum cunbTpaummn Bo3ayxa dyaet
aktmMeeH 10 MUHYT Ha ckopocTH 1,
noToMm npekpaTuT paboTy Ha 50
MWHYT B TEeYEHMe creayloLLero yaca.
Ecnu pexvm dunsTpaumm Bosayxa
He OyaeT BbIKMIOYEH, OH MPOAOITKUT
pabotaTb 10 MUHYT 1 ByaeT
npekpawatb paboty Ha 50 MUHYT
KaXXObI Yac Ha NPOTSKEHUM
cnenyoLmx 24 yacos.

Bbl MOXeTe ncnonb3oBatb
pexuMm unbTpaumm Bo3gyxa
OJIMTENBbHOE BPEMS HA HU3KOM
CKOPOCTU, YTOObI N36aBUTLCA OT
MOCTOPOHHMX 3aMnaxoB B AOME.

BhikntoyeHne pexuma punbTpaumm

Bo3Aayxa ¢ nynbTta AY

1.BbiknioumnTe pexxum punbTpaumm
BO34yxa, HaxaB KHonky Speed
increase, KHOMKY
Bxléj'llO‘-leHVIH/BbIKJ'IlO‘-IeHVIFl WM KHOMKY

171 B akTMBHOM pexvme
dunbTpauum Bosayxa.

Mpu BKIMHOYEHUM 1 BbIKITHOYEHUM
yCTpoiicTBa Ha Nio6GoM ypoBHe
CKOPOCTM M aKTUBHOM peXUME
punbTpaLuM Bo3ayxa Pexnm
punbTpaLumM He 3anoMuUHaeTCs.
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Mpun HapyLweHun
3MNeKTPOCHaBXEHUS B aKTUBHOM
pexvmMe unbTpaumm Bosgyxa
OaHHbIA PEXUM OTMEHSETCS.

OTkntoveHne npeaynpexneHus o
3anonHeHuu unbTpa ¢ nynbta AY
Uepes kaxable 100 yacos paboTbl Npu
BKIIOYEHMN YCTPOWCTBA Ha aucnree
mMuraet cumBon F 1 3agaHHbIV YpOBEHD.
Tarke Ha avcnnee otobpaxaeTcs
cumeon &. Ounctute punbTp.
MpenynpexaeHune o 3anorHeHUn
dunbTpa He cOpacbiBaeTcs
aBTOMAaTUYECKM NOCIe OYUCTKN
dunbTpa.
[ns oTkNoYeHUs npeaynpexxaeHns o
3anonHeHuy punbTpa HaXXMUTE KHOMKY
& ha nynete Y.

Ecnu Bo Bpewms

npeaynpexaeHnsi o 3anonHeHnx

dunbTpa nponsongeT

OTKITIO4€EHNEe aHeprocHabxeHus,

npegynpexaeHue He byoet

cbpoLueHo.

BknroyeHune becllyMHOro pexuma c
nynbta 1y

[Nsi oTMeHbI LLLeNYKOB Npy HaxaTum
KHOMOK BKITIOYUTE pexum BecLuyMHON
paboTbl. [Ans BKNOYEHUS BECLLIYMHOro

pexunuma HaXXMuUTe KHOMKY ‘9*5) Ha nynbTe
Y. Ha gncnnee otobpaxaetcs

C/MBOI [;6 [ns aktmeaumm pexuma
LLeNn4yKa Npu HaXxaTnmn KHOMOK n
OTMEHbI 6€CIJJyMHOFO pexuma

HaXXMUTE KHOMKY E:} » Cumeon [?/)
racHer.



3ameHa 6aTapeu nynbta Y

(AT

1.CHMMUTE KpPbILLUKY NO HanpaBneHuo
CTPEnku 1 oTKponTe HGaTapenHbIn
OTCeK.

2.YcTtaHoBuTe 6aTapeto Trna CR2016.

3.3akpoinTe KpbilKy 6aTaperHoro
oTceka.

Ecnu ycTponcTBo He pearupyet
Ha koMaHabl ¢ nynbTa Y,
BO3MOXHO, 6aTapeun NonHOCTbIO
paspsikeHbl. HacToaTenbHO He
pekoMeHayeTcs oCTaBNATb
paspsikeHHble baTapeun B
GaTapelHoM OTCeke.

3a noBpexaeHus B peaynbTaTe
MCNONb30BaHUSA Pa3psKEHHbIX
GaTapeii U3roToBUTENb HE HECET
OTBETCTBEHHOCTb.

YcnoBust npumeHeHus

Pb

[aHHbI cumBon Ha 6aTapee unu
yrnakoBKe NpoaykTa ykasblBaeT, YTo
GaTapes B KOMMNMEKTe C AaHHBIM
NPOAYKTOM He AOMmKHa
YTUNM3NPOBaTLCS C 0ObIYHBIMU
otxogamu. C HEKOTOPbLIMU TUNaMK
GaTapen AaHHbI CUMBOS MOXET
Mcnonb3oBaTbCA ¢ 0603HaYEHNEM
XUMUYECKOTOo arieMeHTa. XUMUYeCKni
cvumBon HG mcnonbayeTcs, ecnu
coaepXaHve pTyTu npesblluaeT
0,0005 %, a cumson Pb gobaensetcs,
ecrnu coaepxaHue ceuHUa B 6aTapee
npesbiwaeT 0,004 %. batapewn,
BKNtoyas 6atapeun 6e3 npuMmeHeHUs
TSDKENbIX METAIIOB, HE AOMKHbI
yTUnu3npoBaTtbcs ¢ ApYyrmmm
ObITOBBIMM OTXOA4AaMU. Y TUNU3NPYITE
ncnone3oBaHHbIe 6aTapeu ¢
cobniogeHneM HOpM OXpaHbl
okpyxatoLe cpeabl. O3HaKOMbTeCh C
MECTHbIMW HOpMaTMBaMu yTUIM3aumm.
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E Yxon u TexHuyeckoe OSCRY)KMBGHMQ

O6was nHdopmauus
PerynapHo BbINOMHANTE YUCTKY
nsgenus. 3To NO3BONMUT NPOANUTL
CpOK ero cryx0bbl, a Takke n3bexatb
MHOrMX npobnem.

Mepepn BbINONHEHNEM paboT No
06CNy>XMBaHMIO N YNCTKE
OTKIIOYMTE M3denue ot
3NEKTPOCETH.

CyulecTByeT onacHoOCTb
nopaxxeHUs1 ANEeKTPUUYECKNM
TOKOM!

* Vispenwue cneayet TwatensHo
YNCTUTb NOCNE KaXaoro
ncnonb3oBaHus. Tak nerdye yaanaTb
OCTaTK/ NULLK, KOTOPblE MOTYT
npuropeTb BO Bpems creayoLLero
NCMONb30BaHWA U3OENuS.

« [N 4ncTKkM n3genus He TpebyroTcs
crneupanbHble YUCTSLLME CpeacTaa.
Vcnonbayite Tennyto Boay ¢
AobaBneHnem X1aKoro MorLLLero
cpeacTBa, MArKyo TkaHb UNn ryoky.
BbITpUTE Cyxon TKaHbIO.

+ [N YNCTKM NOBEPXHOCTEN 13
HepXaBetoLLel cTanm u pyykn He
NCnonb3ynTe YUCTSLLINE CPeacTBa,
coaepxallume KUCNoTy unu xnop. 3Tu
AeTtan MOXHO YNCTUTb MSTKOM
TKaHbl0, CMOYEHHOW B XXWAKOM
MotoLLeM cpeacTtse (6e3 abpasmea),
cTapasicb NpoTMpaTtb UX B OOQHOM
HanpasneHuu.

HekoTopble MotoLLme 1
yucTALKne cpeacTsa MoryT
noBpeauTb NOBEPXHOCTb.
He ncnonb3yinte ong YncTkn
arpeccuBHble MotoLLne
cpeacTsa, YnucTame
NMOPOLLKU/KPEMBI, @ TaKKe
OCTpble npegMeThl.
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He ncnonb3yinte ong YncTkn
napooyucTuTEnu.

AntomuHmneBbIN hUnbTp

OTOT pUnbTp NpegHasHadeH ang
ynaBsrivBaH1s YyacTul, Macna B BO3ayxe.
B 0ObLIYHOM pexxume aKcnnyaTauum
ero pekoMmeHAyeTcA YNCTUTb pa3 B
mecsu. [Ins BbINOMHEHNSA 3TOro
npouecca cHa4arna CHUMuTe
arnoMuHueBble unbTpebl. [pomoiTe
b1nbTPbI BOAOW C MOKLLUM
CPeACTBOM, BbICYLUUTE N YCTAHOBUTE
Ha MecTO. V3-3a MbITbS antoMUHUEBbLIE
UNLTPLI CO BPpEMEHEM MOTYT
N3MEeHUTb LiBET. STO HOPMArbHO U He
yKasblBaeT Ha Heob6XoAUMOCTb B

MoXHO TaKkKe MbITb
arnMUHUEBLIA UNLTP B
Nocy0MOEYHON MaLlnHE.

CHATUe antoMUHUEBBLIX PUNBLTPOB

1.HaxmuTte Ha cukcaTop
aroMUHUEBOro cunbTpa.

2.Cnerka onyctute punbTp u
noTaHWTe Bnepead. B npoTuBHOM
cny4yae Bbl MOXETE ero COrHyTb.

3.MNocne npombiBaHWA AN YCTAHOBKU
aroMUHUEBOro hUnNbTpa Ha MecTo
AencTByTe B 0OpaTHOM nopsiake.



YronbHbIi hunbTp (MCnonb3yeTcA
6e3 BbITAXHOMN TPYObI)

YronbHble OUNbTPLI HU B KOEM
cny4yae Henb3s MbiTb.

B o6bI4HOM pexume nx cnegyet
3aMeHsITb Yepes Kaxable 4 Mmecsua.
YronbHble GUNLTPLI MOXHO
npuo6pecTn B aBTOPU3OBAHHOM
CepBUCHOM LIEHTpe.

3ameHa namnbl

Bo n3bexaHne nopaxeHus
3MEKTPUYECKUM TOKOM, Npexae
4YeM 3aMeHATb namny,
ybeauTecb B TOM, 4YTO U3genve
OTKITIOYEHO OT 3NEKTPOCETU.
Ecnu namna ropsiyas,
noaoXauTe, Noka oHa OCThbIHET.
Fopsiume NoBepxXHOCTU MOryT
npuBecTU K oxory!

TexHn4eckne xapakTepucTnkm
namnel cM. TexHu4yeckue
Xapakmepucmuku, cmp. 12.
JTamnbl nogcBeTkn AyxoBOro
LKacha MOXHO nNpuobpectu y
npeacrasuTernen
aBTOPU3MPOBAHHON CEPBUCHON
cnyxobl.

PacnonoxeHve namn MoxeT
oTNUYaTbCst OT U306PaKEHHOTO
Ha PUCYHKe.

Jlamna BbITSKKM B 3TOM
npoaykTe MoxeTt ObITb 3aMeHeHa
nonb3oBartenem.

Jlamna, ncnonesyemasi B 3ToM
npubope, He NOAXoANT Anis
ocBelLLeHUs ObITOBbIX
nomMmeLleHnn. 3ta namna
npeaHasHayeHa anga
BcrnomMoraTesnibHOW Lienu,
MO3BONAOLLEN NONb30BATENO
yBMOETb NULLEBLIE NPOAYKTHI.

VcnonbayiTe TonbKo
rarnoreHHble namnsl ¢
BOSTb(PPaMOBOM HUTBLIO U
3aLUUTHBIM 3KPaHOM Unu
MeTansnorarioreHHble fiamnbl ¢
3aLUUTHBIM 3KpaHOM.

1.Pa3bnokvpyite KpenneHve
namMnoYku, Nnpuxas ee B
HarnpasrieHUn Mo 4acoBOW CTPenke
(1), a 3aTem BbIHbTE, Bpallas ee
n 2

2.BcTaBbTe HOBYIO NamnoyKy, BpaLias
€€ Nno 4YacoBOU CTperike.

3.KorganamnouykabyneTtsadukcmpoBaH
a, pasgacTCsLLEenyok.
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E YcrtpaHeHue HeucnpaBHoOCTeN

Wspenue He pabotaet.

« lMnaBkuit NpegoxpaHNTenb HeEMCNpaBeH UK neperopen. >>> [posepbme
rinaskue npedoxpaHumenu 8 brioke npedoxpaHumened. [Npu Heobxodumocmu
3aMeHuUme unu rnepeycmaHosume UXx.

* N3penue He BKITIOYEHO B PO3ETKY 3MeKTpoceTu. >>> [Ipogepbme
rodkIoYeHuUe WmercensHOU 8UIKU.

+ B0o3MOXHO, He BKNIOYEHA KHOMKA PerynupoBK/A CKOPOCTU. >>> Haxmume
KHOIKY HY>KHOU CKopocmu.

* MNopaya aneKkTPO3Heprun oTKINYEHa. >>> [Ipogepbme Hanu4vue

anekmponumarus. [posepbme npedoxpaHumeru 8 broke

npedoxpaHumenel. [Mpu Heobxodumocmu 3aMeHUme unu rnepeycmaHosume
rnpedoxpaHumeru.

OcBeljeHUe BO3QyX004UCTUTENS He paboTaeT.

+ Jlamna Bo3QyxoounMCTUTENSI HeuUcnpaeHa. >>> 3ameHume namry
8030yxoo4yucmumerisi.

* MNopaya aneKkTPO3Heprun oTKINYEHa. >>> [Ipogepbme Hanu4vue
anekmponumarus. [posepbme npedoxpaHumeru 8 broke
npedoxpaHumenel. [Mpu Heobxodumocmu 3aMeHUme unu rnepeycmaHosume

npedoxpaHumenu.

Ecnv Bbl HE MOXeTe yCTpaHUTb
Henonagku, HECMOTPS Ha
BbINOSTHEHUE MHCTPYKLIWINA,
NPVBEAEHHBIX B JAHHOM
pasgere, obpatuTech K
npegcraBuTento
aBTOPU30BAHHOW CEPBUCHOM
Ccnyx0bl Unu K gunepy, y
KOTOpOro npuobpeTeHo nsgenve.
He nblTainTecb camocToATENBLHO
OTPEMOHTUPOBATL HENCMNPABHbIN
anekTponpubop.
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Tuto prirucku si precitajte ako prvu!

Vazeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si vbrali vyrobok Beko. Difame. Ze sa dockate tych najlepsich
vysledkov od vyrobku, vyrobeného vo vysokej kvalite a s najmodernejsimi
technoldgiami. Preto vam odporucame, aby ste si tdto pouzivatelskd prirucku a iné
sprievodné dokumenty precitali pred pouzitim vyrobku celé a aby ste si ich odloZili pre
referenciu v buddcnosti. Ak rdru prevediete na ind osobu, dajte tejto osobe aj
uzivatel'sku prirucku. Riadte sa vSetkymi varovaniami a informaciami uzivatel'skej
prirucky.

Pamatajte si, ze tato uzivatelska prirucka sa mdze vztahovat aj na niektoré dalSie
modely. Rozdiely medzi modelmi su v priruCke presne vymedzené.

Vysvetlivky k symbolom

V celej uzivatel'skej prirucke sa pouzivaju nasledujuce symboly:

Ddlezité informécie alebo uzitocné tipy pre pouzivanie.
Vystrahy pred nebezpecnymi situaciami tykajlce sa ohrozenia Zivota a majetku.
Vystrahy pred zasahom elektrickym prudom.

Vystrahy pred nebezpeenstvom poZziaru.

e

Vystrahy pred hordcimi povrchmi.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Dolezité pokyny tykajuce sa bezpecnosti a
zivotného prostredia

Tato Cast obsahuje horenia budu nasavané spat
bezpelnostné pokyny, ktoré do domu prostrednictvom
vam pomozu predist riziku tahu komina. Spotrebic
zranenia a poskodenia majetku.  neprevadzkuijte spolu so
Porusenie tychto pokynov zdrojmi, ktoré moézu emitovat
modze viest k zruSeniu zaruky. toxické plyny a vytvarat
VS$eobecna bezpeénost vzduchovy tah (kachle na
e Tento spotrebic nesmie byt drevo, plyn, olej a uhlie,
pouZivany detmi vo veku ohrievace vody, Cajniky atd").
menej ako 8 rokov a osobami @ NaleZitost vetrania a tahu
so znizenymi fyzickymi, komina si v budove vzdy
zmyslovymi alebo dugevnymi nechajte skontrolovat

schopnostami alebo osobami  autorizovanymi osobami.
s nedostatkom skusenostia  ® SpotrebiC nie je urceny na

znalosti, ak nie su pod pouzitie osobami (vratane
dozorom zodpovednej osoby  deti) so znizenymi fyzickymi,
alebo ak nedostanu pokyny senzorickymi alebo
tykajlce sa bezpetného duSevnymi schopnostami
pouZzivania spotrebica alebo alebo bez nedostatku
nerozumeju moznym rizikam.  skusenosti, bez toho, aby im
Deti sa so spotrebic¢om boli poskytnuté informacie
nesmu hrat. Cistenie a tykajuice sa pouzitia a
uzivatel'ska udrzba stroja obsluhy spotrebic¢a osobou
nesmie byt vykondvana detmi  zodpovednou za ich

bez dozoru. bezpecdie.

» Nebezped&enstvo otravy! Na malé deti je potrebné
Kym je spotrebi v prevadzky, — davat pozor, aby sa zaistilo,
dochadza k odsavaniu Ze sa so spotrebicom nehraju.
vzduchu z celej domacnosti. Cistenie a udrzba nesmie byt
Ak sa nezabezpedi nalezité vykonavane detmi bez

vetranie, odpadové a toxické dozoru.
plyny uvolfované v désledku
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¢ [nStalacné a opravarenské
ukony vzdy zverujte do ruk
autorizovaného servisného
technika.. VVyrobca nebude
zodpovedny za skody, ktoré
maju pdvod v postupoch,
ktoré vykonaju neopravnené
osoby.

¢ Ak je vyrobok chybny alebo
ak ma akékolvek viditelné
poskodenie, nepouzivajte ho.

¢ Po kazdom pouziti sa uistite,
Ze je vyrobok vypnuty.

¢ Ak vyrobok date niekomu
inému na osobné vyuzitie
alebo vyuzitie z druhej ruky,
mali by ste mu dat aj navod
na pouzitie, Stitky produktov
a dalSie relevantné
dokumenty a sucasti.

¢ \/yrobok musi namontovat
kvalifikovana osoba podia
platnych predpisov. V
opacnom pripade zaruka
strati platnost.

Elektricka bezpecnost

¢ Ak chcete produkt pripravit
na pouzivanie, v prvom rade
je potrebné pripravit miesto

inStalacie a elektricku kabelaz.

Neskor sa mdzete obratit na

v v s

e Ak ma produkt poruchu,
nemal by sa obsluhovat, kym

ho neopravi autorizovany
servisny technik. Hrozi riziko
zasahu elektrickym prudom!

e Digestor nikdy nepripajajte
skor, ako sa dokoncCi
inStalacia.

e Zastréky sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami! Neodpajajte
tahanim za kabel; vzdy
odpdjajte uchopenim za
zastréku.

¢ Pogas procesov montaze,
udrzby, Cistenia a opravy
musite vyrobok odpojit zo
siete.

¢ AK je napajaci kabel
poskodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom alebo
jeho servisnym zastupcom
alebo podobne kvalifikovanou
osobou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

¢ Ak bol vas vyrobok vyrobeny
S0 zastr¢kou, pocas
inStalacie zastréku
nezastrihnite, aby ste sa
pripojili k elektrickej sieti. V
opacnom pripade zanikne
zaruka a pre pouzivatelov
modzu vzniknut bezpecnostné
rizika.

¢ Napajaci kabel nikdy
nepripdjajte do siete
v blizkosti sporakov.

V pripade roztavenia by kabel
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mohol byt pricinou vzniku
poziaru.

¢ \/Setky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch
mdzu vykonavat iba
autorizovani kvalifikovani
odbornici.

¢ \/ pripade akéhokolvek
poskodenia vypnite pristroj a
odpojte ho od sietového
zdroja. Aby ste tak urobili,
vypnite poistky v domacnosti.

e Uistite sa, ze prudova
hodnota poistky je
kompatibilna s vyrobkom.

¢ \/yrobok nikdy neumyvajte
vodou! Hrozi riziko zasahu
elektrickym pradom!

Bezpecnost produktu

e \/ySka medzi spodnym
povrchom digestora
a hornym povrchom varnej
dosky nesmie byt mensSia ako
650 mm.

¢ Ak sa svetlo digestora
ponecha zapnuté dihsi Cas,
nedotykajte sa ho. Horuce
svietidla vas mdzu popalit.

¢ Nikdy neprevadzkuijte
vyrobok bez olejoveho filtra.
Ked'je vyrobok v prevadzke,
neodstranuijte filtre.

¢ Nedovolte, aby pod
vyrobkom vznikol velky

6/SK

plamen. V opacnom pripade
sa Castice olejového filtra
modzu vznietit' a sposobit
poZziar.

¢ \Varné platne zapnite po
umiestneni hrncov a panvic.
V opacnom pripade narast
teploty mbze zdeformovat
urcité Casti produktu.

e Kym odstranite hrnce alebo
panvice, vypnite varné platne.

¢ Pod digestor neumiestnuijte
horlaviny.

¢ \/yrobok nevystavujte
pdsobeniu otvoreného ohna
pod nim. Mohlo by déjst k
vznieteniu oleja
nahromadeného vo filtri.
Vyrobok neprevadzkujte bez
filtra.

¢ Sporak pocCas smazenia
nikdy neponechavajte bez
dozoru, pretoze olej mbze
vzblknut a vriaci olej moéZe
zapriCinit poziar. Preto
davajte pozor na tkaniny
a zaclony.

¢ Ak sa digestor pravidelne a
nalezitym spbsobom necist,
modze dojst k poziaru.

¢ Ak chcete po dovareni zbavit
kuchynu zapachov a par,
digestor ponechajte zapnuty
eSte 15 minut po dokonceni
varenia ¢i smazenia.



¢ \/ miestnosti je nutné
zabezpecit vhodné
odvetranie pri pouziti
digestora subezne s
pouzivanim zariadenia na
plyn alebo iné paliva. (Netyka
sa spotrebicov, ktoré iba
vypusta vzduch spat do
miestnosti).

e \/ prostredi, kde sa pouziva
digestor, musi byt vyvod
exhalatov zo zariadeni na
palivovy olej alebo plyn (napr.
ohrievace miestnosti)
dokonale izolovany
a zariadenie musi byt
hermetického typu.

¢ Ak sa v priestore nachadza
zariadenie na palivovy olgj
alebo plyn, miestnost sa musi
dostatoCne vetrat'.

¢ Ak sa v prostredi, kde sa
nachadza digestor, pouziva
zariadenie napajané z iného
ako elektrického zdroja,
podtlak v miestnosti musi byt
maximalne 0,04 mbar, aby sa
zabranilo tomu, ze digestor
bude vracat odvadzané
exhalaty z druhého zariadenia
spat do miestnosti.

e Digestor nikdy nepripdjajte ku
kominom pouzivanym pre
ohrievaCe, odpadovy plyn
alebo so stupajucimi

plamenmi. Pokial' ide

0 odvadzanie vystupného
vzduchu, dodrziavajte
miestne nariadenia.

* Pri pripajani ku kominu
pouzivajte rozvody s
priemerom 120 mm.
Pripojenie rozvodov musi byt
Co najkratSie s Co najmensim
poctom zalomeni.

¢ Na rukovate digestora
neveSajte lahko zapalné a
horlavé materialy.

¢ Nasa spolo¢nost neprebera
zodpovednost za problémy
vyvstavajuce z pouzivania v
rozpore s vySSie uvadzanymi
vystrahami.

¢ Ak nie je Cistenie vykonané v
sulade s pokynmi, hrozi
nebezpecenstvo vzniku
poziaru.

¢ Pod digestorom neflambuite.

e Upozornenie: Pristupné Casti
sa mozu pri pouziti na varici
zahriat.

* Pri beznom pouzivani vam
odporucame filter Cistit raz
mesacne.

ZamysSlané pouzitie

Tento vyrobok je navrhnuty na

pouzivanie v domacnosti.

Komercné vyuzitie nie je

pripustné.
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Vyrobca nebude zodpovedny
za Ziadne Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim alebo
manipulaciou.

Bezpecnost deti

¢ Drzte deti mimo dosahu
vyrobku, ked pracuje a
nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

¢ Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové
materialy uchovavajte na
miestach, kde na ne deti
nemozu dosiahnut a
roztriedte a zlikvidujte ich v
sulade s predpismi o likvidacii
odpadu.

e Elektrické vyrobky su pre deti
nebezpecCné. Drzte deti mimo
dosahu vyrobku, ked' pracuje
a nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

Likvidacia starého vyrobku

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneskodnovani odpadov:

Tento produkt je v sllade so smernicou
0 odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
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(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje
symbol triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a elektronické
vybavenie (WEEE).
Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materidlov, ktoré mézu
byt znovu pouzité a st vhodné na
recyklaciu. Na konci zivotnosti odpad z
produktu neodstranujte s beznym
odpadom z domécnosti ani s inym
odpadom. Recyklujte ho v zbernom
mieste urCenou na recyklaciu
elektrického a elektronického vybavenia.
Pre zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne urady.
V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpeénych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach:
Tento produkt bol zakdpeny v sulade so
smermicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuije Zadne
nebezpecné alebo zakazané materidly
Specifikované smemicou.
Likvidacia obalového
materialu
e Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materidly
uchovavajte na bezpe&nom mieste,
mimo dosahu deti. Obalové materidly
vyrobku su vyrobené z
recyklovatelnych materidlov. Riadne
ich zlikvidujte a roztriedte v stlade s
pokynmi na recyklaciu odpadu.
Nelikvidujte ich spolu s beznym
odpadom z domacnosti.



H vseobecné informacie
Prehl'ad

4 4
1 Teleso digestora 2.Pripojka k stene
2 Ovladaci panel
3 Zamka hlinikového filtra
4 Hiinikovy filter
5 Svetlo

Obsah dodavky

Dodané prisludenstvo sa moze 3.Komponent na usmernenie vzduchu
odlisovat' v zavislosti od modelu
produktu. VSetko prislusenstvo
popisané v pouzivatelskej prirucke
sa s vasim produktom nemusi
dodavat.

1.Pouzivatel'ska prirucka
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4.Adaptér na pripojenie ku kominu 5.Ventily na predchadzanie spatnému
toku vzduchu

Technické parametre

VonkajSie rozmery min. 980 mm - max. 1200 mm/898 mm/610 mm

(vySka/Sirka/hibka)

Napatie/frekvencia 220-240 V~1N; 50/60 Hz

Ovlddanie 3 Uroven + 1 Posilhovad

Odsévaci vkon 750 m°/h

Celkovy prikon max. 225 W

Priemer potrubia na 120-150 mm

vyvod vzduchu

SVIETIDLO

Typ svietidla Led

Spotreba elektrickej 2W

energie svietidla

Max. vykon max.4 x 4 W.Led /max.4 x 28 W.Halogénové

potencidlneho nahradne;j

Ziarovky

Napéatie/frekvencia 170-200-230 V ; 50/60 Hz

svietidla

Typ pétice svietidla GU10

Priemer/dizka svietidla__| 50 mm /55 mm
Technické parametre sa mézu Hodnoty uvedené na oznaceniach
zmenit bez predchadzajuceho na vyrobku alebo v inych
upozornenia na Ucely zlepSenia tlaGenych dokumentoch
kvality vyrobku. dodavanych spolu s vyrobkom

boli ziskané v laboratérnych
podmienkach podla prislusnych
noriem. V zavislosti od
prevadzkovych podmienok a
podmienok okolitého prostredia
vyrobku sa tieto hodnoty mézu
lisit.

Obrazky v tejto prirucke su
schematické a nemusia sa Uplne
zhodovat s vasim vyrobkom.
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E] Montaz

Ohladom montaze vyrobku sa obratte
na najblizsieho autorizovaného
servisného technika. Uistite sa, ze
privody elektriny su na svojom mieste
skor, ako zavolate autorizovaného
servisného technika, aby pripravil
vyrobok na prevadzku. Ak nie, zavolajte
kvalifikovaného elektrikara a insStalatéra,
aby vykonal potrebné pripravy.

Priprava miesta a montaz
privodov elektriny pre vyrobok je
na zodpovednosti zakaznika.

AV;’/robok musi byt namontovany
v sllade so vSetkymi miestnymi
elektrickymi nariadeniami.

Pred montazou vizuéine
skontrolujte, &i na vyrobku nie su
Ziadne zavady.

Ak su, vyrobok nemontuijte.
Poskodené vyrobky predstavuju
riziko pre vasu bezpecnost.

AVarovanie: V pripade, ze
nenainstalujete skrutky alebo
upevnovacie zariadenia v sulade s
pokynmi, méze dojst k Urazu
elektrickym pradom.

InsStalacia

650 mm*jmin
650 mm*min

*

min.

Minimalna vzdialenost medzi hornou
plochou varnej dosky a spodnou
plochou odsavaca par musi byt
najmenej 650 mm.

Vzduch odsavany cez odsavac nesmie
prechadzat do komina, ktory pouzivaju
iné spotrebiCe na plyn alebo iné palivo.
(To neplati pre zariadenia, ktoré len
fukaju vzduch spat do miestnosti)
Musia byt dodrziavané predpisy o
odvadzani vzduchu.

Elektricka pripojenie

Toto zariadenie, vyradbané s
dvojlinkovym napdjacim kablom, musi
byt pripojené k sieti pomocou
elektrického vypinaCa s najmensou
vOlou 3 mm medzi bipolarnymi
kontaktnymi vedeniami. Elektrické
pripojenie dajte urobit” kvalifikovanému
elektrikarovi.

e Spotrebi¢ nainstalujte tak, aby po
inStalacii bolo mozné lahko dosiahnut
elektricku pripojku (zastrcka, zasuvka).
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¢ \/ zavislosti od miesta inStalacie
komina alebo odsavaca musi byt
inStalovany uzemneny vystup.

Instalacia odsavaca par

ﬂ Rozmery su uvedené v mm.

Nasledujlca Cast obsahuje informacie
potrebné na pripravu miesta pre
inStaldciu odsavaca.
Odsavac¢ par musi byt instalovany nad
stredovou osou varného spotrebica.
Minimalna vzdialenost medzi hornou
plochou varnej dosky a spodnou
plochou odsava¢a musi byt najmenej
650 mm. Pri instalacii odsavaca
postupujte podla nasledujicich krokov.
Pred inStalaciou je potrebné urcit
celkovd vysku zostavy nosi¢a odsdvaca
a oznacit otvory pre montaz na strop.
1.Vycentrujte vamy spotrebi¢ a stanovte
vas centralny bod na strope. Oznacte
pozicie otvorov hornej zostavy
komponentov nosi¢a dodanych s
vyrobkom na strop a vyvftajte otvory
pre 4 dodané skrutky.

2.Namontuijte hornu zostavu
komponentov nosi¢a dodanych s
vyrobkom, a to spbsobom, ktory
zodpoveda tymto otvorom. Pri
vytvarani elektrického pripojenia musi
byt zasuvka instalovana takym
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spbsobom, ktory sa zhoduije s Castou
A na vySSie uvedenom obrazku. V
tejto Casti listu je medzera.

3.Pri elektronickych modeloch pripevnite
elektronicku zakladnu dosku do jej
puzdra 4 skrutkami, ako je znazornené
na obrazku nizsie.

4.Ako je vidiet na obrazku nizsie,
umiestnite kryt (C) - ktory zabrafiuje
obratenému toku vzduchu - k vystupu
komina.

ﬁc

5.Umiestnite adaptér (D) na pripojenie
komina na Cast krytu (C), ktora brani
obratenému pradeniu vzduchu.



6.Pomocou 8 skrutiek pripojte teleso na
pripojenie odsavaca ku komponentu
na pripojenie nosica, ktory bol
pripojeny k stropu pri nastavovani
vzdialenosti odsava¢ par - varna
doska, ako je znazornené na obrazku.

7.Na pripojenie komina postupujte
takto:
V polohe pripojeného komina nasavany
vzduch prechddza cez olejové filtre k
vystupu a potom sa dostane do komina
cez spojovacie potrubie a nakoniec sa z
komina odvedie .
Pripojte jeden koniec kominovej
spojovace;j rury (E) k vystupu komina tak,
7€ ju prestrcite cez hlavné teleso, ktoré
bolo namontované na strop (na jej
zaistenie mdzete pouzit pasku).

Mali by ste sa uistit, ze pouzité
kominové spojovacie potrubie je
vyrobené z nehorlavého plastu. Pri
pouziti pruznej spojovacej rury je
potrebné vziat do Uvahy, Ze ostré rohy a
prudké kontrakcie budd mat negativny
dopad na nasavanie vzduchu. Odsavac
nesmie byt nikdy pripojeny ku kominu,
ku ktorému uz bolo pripojené iné
zariadenie.
Spojovacia rura by nemala byt
vacsia ako 120-150 mm; v
opacnom pripade to bude branit
spravnemu pripojeniu komina.
8.Vnutorny obeh (pouzitie s uhlikovym
filtrom)
V polohe vnutorného obehu pdjde
vzduch nasavany z prostredia cez
hlinikové filtre a uhlikové filtre, kde je
zapach eliminovany, a bude prechadzat
cez komponent pre smerovanie vzduchu,
nakoniec sa privedie spat do prostredia
cez vetracie mriezky na strane
kominovej rimsy.
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Namontujte komponent na smerovanie
vzduchu, ktory je k dispozicii z dvoch
samostatnych Casti, ako je znazornené
na obrazku.

Pripevnite nadstavce komponentu na
smerovanie vzduchu na bocné strany,
ako je zndzomené na obrazku vyssie.
Potom umiestnite komponent na
smerovanie vzduchu do jeho puzdra,
ktoré sa nachadza na hornej strane
spojovacieho telesa, ako je znazornené
na obrazku. Na zaistenie mbézete pouzit
asku na koncove Casti nadstavcov.

Odstrante prednu kryciu dosku na telese
odsavaca, aby ste pripajili uhlikové filtre.
Umiestnite sloty zavesnych 6k
uhlikovych filtrov do 6k na nosi¢i motora,
ako je zndzormené na obrdzku vyssie a
otoCte proti smeru hodinovych ruciciek
pre upevnenie na miesto. Aplikujte
rovnaky postup pre nosi¢ motora na
druhej strane. Pripevnite prednu kryciu
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dosku na svoje miesto opat pomocou
skrutiek.

]

J
spojovace;j rury (E) k vystupu
komponentu na smerovanie vzduchu (F)
tak, ze ju prestrcite cez hlavné teleso,
ktoré bolo namontované na strop (na jej
zaistenie mdzete pouzit pasku).
Mali by ste sa uistit, Ze pouzité
kominové spojovacie potrubie je
vyrobené z nehorlavého plastu. Pri
pouziti pruznej spojovacej rury je
potrebné vziat do Uvahy, Ze ostré rohy a
prudké kontrakcie budd mat negativny
dopad na nasavanie vzduchu. Odsavac
nesmie byt nikdy pripojeny ku kominu,
ku ktorému uz bolo pripojené iné
zariadenie.
Spojovacia rura by nemala byt
vacsia ako 120-150 mm; v
opacnom pripade to bude branit
spravnemu pripojeniu komina.

para je odvadzana

Ak sa nebude vykonavat
pravidelné Cistenie a udrzba
olejovych filtrov a nebudu
vymienat uhlikové filtre na konci
prevadzkovej zivotnosti (priblizne
4 mesiace), mbze existovat riziko
vzniku poZziaru.



9.In8talacia komina

Prestr¢te kryt hormnej Casti komina (G)
cez spojovacie teleso a upevnite ho
pomocou dvoch skrutiek, ako je
znazornené na obrazku.

Prestrc¢te kryt dolngj Casti komina (H) cez
spojovacie teleso a pripojte ho na kryt
hornej Casti komina. Pripojte skrutku do
jedného z otvorov v hlavnom telese, ako
je znadzornené na obrazku (nepritahujte
prilis siino), aby sa zabranilo padu krytu
spodnej Casti komina.

10.Prestréte horné teleso odsavaca cez
hlavné teleso, ktoré bolo namontované.
Kym je odsavac v tejto polohe,
pripojte vystupné vzduchové potrubie
(E) do adaptéra na pripojenie komina
D).

11.Pomocou 4 skrutiek pripevnite
hlavné teleso, ako je znazornené na
obrazku. Vyberte skrutku, ktora
zaistuje spodnu Cast komina a dajte
dole spodnu Cast' komina, ako je
znazornene.
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Odsava¢ moézete pouzivat dvoma
sposobmi:
1 - Pouzitie s pripojenym kominom
Para sa odvadza pomocou kominove;
rdry, ktora je pripevnena k
pripojovaciemu kruhu na odsavaci.
Priemer kominovej rdry by mal byt
rovnaky ako pripojovacieho kruhu. Aby
mohol vzduch lahko vychadzat von z
miestnosti v horizontdlnom usporiadani,
rdra by mala byt mierne naklonena
nahor (priblizne 10°).
Ak je na vaSom odsavaci
inStalovany uhlikovy filter, pri
pouzivani odsavaca s kominom
ho odstrarite.
2- Pouzitie bez pripojeného komina
Vzduch je filtrovany cez uhlikovy filter a

vracia sa do miestnosti. Uhlikovy filter sa
pouziva, ked v dome nie je Ziadny komin,
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alebo ak nie je mozné inStalovat’

kominovu ruru.

¢ Uhlikovy filter nainstalujte, ako je
popisané v Casti inStalacie.

Budica preprava

e Odlozte si povodnu krabicu z vyrobku
a vyrobok prepravujte v nej.
Postupujte podla pokynov na krabici.
Ak nemate pévodnu krabicu, vyrobok
zabalte do bublinkového obalu alebo
do hrubého kartonu a bezpecne ho
zalepte paskou.

Na vyrobok nekladte ziadne
predmety a presuvajte ho vo
vzpriamenej polohe.

Skontrolujte celkovy vzhlad
vyrobku, ¢ neobsahuje akékolvek
poskodenie, ktoré sa mohlo
vyskytnut pri preprave.



Bl Prevadzka digestora

Digestor je vybaveny motorom

s nastavitelnymi premenlivymi otaCkami.

V zaujme optimalneho vykonu vam za
normalnych okolnosti odporic¢ame
pouzivat' nizke otaCky a vysoké otacky
zvolit' len v pripade intenzivnych
zapachov a vyparov.

1 2 3 4 5 6
Tlacidlo zap./vyp. / Rychlost
Rychlost?2
Rychlost3 / Posilfovac
Tlacidlo Funkcia
Tlacidlo svetla
Displej

OO WN

Symbol Automatické vypnutie

Symbol posiliovaca

Symbol Varovanie - PIny filter

Symbol Rezim vzduchového filtra

Symbol Tichy rezim

Symbol Lampa

Prevadzka digestora

1.Ak chcete zapnut digestor, stlacte
tlacidlo Zap./ Vyp.

2.Ak chcete zmenit rychlost, stlacte
tlacidla Rychlost 2 a Rychlost’ 3.

» Mala by sa zobrazit Uroven rychlosti

digestora.

Ak sa nedotykate ziadneho
tlacidla ani klavesy, zatial o je
vyrobok v prevadzke, kontrolka a
drovne budu fungovat do 6 hodin.

()
#
&
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Rezim automatického vypnutia

1.Ak je spotrebi¢ spusteny pri uritej
rychlosti, stlacte funkéné tlacidlo.
Aktivuje sa rezim automatického
vypnutia a zobrazi sa symbol .

2.Spotrebi¢ sa automaticky vypne po
spusteni na nastavenej Urovni po dobu
20 minut.

3.Dotknite sa funkéného tlacidia, aby ste
deaktivovali rezim automatického
vypnutia.

4.Rezim automatického vypnutia
nemozno zrusit dotknutim sa kontrolky
ani klavesov rychlostné Urovne.

Aktivacia intenzivneho vetracieho

rezimu (Posiliovac)

Stlacte tlacCidlo rychlosti 3 po dobu

dihsiu nez dve sekundy. Aktivuje sa

rezim mtenzwneho vetrania a na displeji

sa zobrazi P a Ti‘j a spotrebi¢ bude

aktivny maximalne 10 mindt. Po 10

minutach bude spotrebi¢ pokraCovat v

prevadzke v polohe rychlosti 3.

Ak sa pocas intenzivnej ventilacie

stlaCené niektoré z tlacidiel rychlosti,

potom bude prevadzka pokracovat v

nastavenej rychlosti.

Vypnutie digestora

1.Ked je rdra spustena pri urdite;
rychlosti, stlacte tlacidlo vypnutia na 2
sekundy.

Obsluha svietidla

1.Svetlo zapnite stlacenim tlacidla.

Svetlo sa rozsvieti a zobrazi sa symbol

¥*.

Vypnutie svietidla

1.Ak chcete ziarovku vypnut, kratko
stladte spina¢, kym symbol %
nezmizne.

Svetlo sa vypne a z displeja zmizne

symbol %,
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Tlacidlo vypnutia nevypne svetlo,
len zastavi digestor.

Zmeite uroven osvetlenia (Tato

funkcia je volitel'na. Vo vaSom

produkte nemusi existovat'.)

Ziarovku je mozné nastavit na 3 Urovne.

1.StlaCte tlacidlo ziarovky, ta sa potom
rozsvieti a vyberie sa 1. Uroven.
Uroveri osvetlenia zwsite stladenim
tlacidla ziarovky. Kazdé stlaCenie zvysi
droven o 1. Po poslednej Urovni sa
Ziarovka vypne.

Rezim vzduchového filtra

1.Ked nie je spotrebi¢ spusteny pri
nejakej rychlosti, stlacte tlacidlo
funkcie.

» Aktivuje sa rezim vzduchového filtra a

zobrazi sa symbol C a 5.

2.Rezim vzduchového filtra zostane v
prevadzke 10 minut na rychlostnej
drovni 1 a nasledne sa zastavi na 50
minut danej hodiny. Ak rezim
vzduchového filtra nevypnete, kazdu
hodinu bude 10 minut pracovat a 50
minut zostane v necinnosti po celkové
obdobie 24 hodin.

ReZim vzduchového filtra je
mozné pouzit na odstranenie
zdpachu z domacnosti pri
dlhodobom pouzivani nizke;
rychlosti.

Vypnutie rezimu vzduchového
filtra
1.ReZim vzduchového filtra vypnite
stlaenim lubovolného tlacidla
nastavenia rychlosti alebo stlacenim
tlacidla vypnutie, zatial o je rezim
filtrovania vzduchu aktivny.
Kym je rezim vzduchového filtra
aktivny, ked produkt zapnete a
vypnete na nastavenej rychlosti,
vzduchovy filter nebude
zapamatany.
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Ak dbjde k vypadku kym je rezime
vzduchového filtra aktivny,
program bude zruseny.

Varovanie - PIny filter

Po kazdych 100 hodinach prevadzky sa
na displeji zobrazi symbol F a rozblika sa
prislusna kontrolka. Na displeji sa tiez
zobrazi symbol &. Filter vyCistite.
Varovanie PIny filter sa po vycisteni
automaticky nerestartuje.

Varovanie Plny filter mozno restartovat
sucasnym stlaCenim tlaCidiel funkcie a
rychlosti 3 po dobu 3 sekund.

Ked digestor vyda vystrahu
naplnenia filtra, vystraha sa v
pripade vypadku dodavky
elektrickej energie neresetuje.
Tichy rezim
Ked aktivujete tichy rezim, vypnete zvuk
kliknutia pri stlaceni tlacidiel. TlaCidlo
stlaCte kym sa na displeji nezobrazi

symbol “7’3/D Tlacidlo funkcie stlacte kym

z displeja nezmizne symbol ‘?’5 a tichy
rezim nebude zrueny.

Ovladanie

Spotrebi¢ mbzete tiez ovladat
prostrednictvom dialkového ovladania.
Bodka na displeji dvakrat zablika pri
kazdom pouziti tlaCidiel oviddaca, ak je
digestor ovladana ovladacom.
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Tlagidlo zap./vyp.

Tlacidlo zvySenia rychlosti
Tlagidlo zniZzenia rychlosti
Tlagidlo ReZim vzduchového
filtra

Tlacidlo Aut. vypnutie
Tlacidlo Posilhovac

Tlagidlo Varovanie - Piny filter
Tlacidlo Tichy rezim

Tlacidlo Zrusit tichy rezim
Tlacidlo lampy

Spina¢ pre zvySenie Urovne
osvetlenia

Spinac na znizenie Urovne
osvetlenia

Obsluha digestora pomocou

ovladaca

1. Ak chcete zapnut digestor, stlaCte na
ovladadi tlacidio Zap./Vyp.

» Digestor sa spusti pri rychlosti 1.

2.Pre zmenu Urovne rychlosti stlacte
tladidlo Zvysit rychlost a/alebo Znizit
rychlost.

» Zobrazi sa Uroven rychlosti digestora.

Nikdy nestlaCajte dve tlacidla
sucasne.

Ak sa nedotykate ziadneho
tlacidla ani klavesy, zatial o je
vyrobok v prevadzke, kontrolka a
drovne budu fungovat do 6 hodin.

Vypnutie digestora pomocou

ovladaca

1.Ked je digestor spustena pri uritej
rychlosti, stlaCte na oviadani tlacgidlo
Zap./Vyp.

Vypnutie automatického rezimu

pomocou ovladaca

1.Na ovladani stlacte tladidlo ¢ zatial ¢o
je spotrebi¢ spusteny pri urcitej
rychlosti. Aktivuje sa rezim
automatického vypnutia a zobrazi sa
symbol &,

2.Spotrebi¢ sa automaticky vypne po
spusteni na nastavenej Urovni po dobu
20 minut.

Aktivacia intenzivneho vetracieho

rezimu (posiliiovaé¢) pomocou

ovladania

Na ovladani stlacte tlacidlo T% zatial €o
je spotrebi¢ spusteny pri lubovolne;
rychlosti. Aktivuje sa rezim mtenzwneho
vetrania a na displeji sa zobrazi P a ’CT a
spotrebi¢ bude aktivny maximalne 10
minut. Po 10 mindtach bude spotrebic
pokragovat' v prevadzke v polohe
rychlosti 3.
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Pre ukonCenie intenzivneho
odvetravacieho rezime stlacte tlaCidla na
zvySenie alebo znizenie rychlosti.
Prevadzka bude pokraCovat pri vybranej
drovni rychlosti.

Obsluha svetla pomocou ovladaca
1.Pre spustenie svetla stlacte tlacidlo *%.
» Svetlo sa rozsvieti a zobrazi sa symbol
¥ (V modeloch so symbolom Lampa na
obrazovke) .

Vypnutie svetla pomocou oviadaca
1.Stlagenim ¥ svetlo zapnete,

opakovanym stlacanim svetlo vypnete.

» Svetlo sa vypne a z displeja zmizne
symbol % (V modeloch so symbolom
Lampa na obrazovke) .
Zmena urovne osvetlenia cez
ovladaé(Tato funkcia je volitel'na.
Vo vasom produkte nemusi
existovat’.)
Ziarovku je moZné nastavit na 3 Urovne.
1.Stlagenie + zvysi Uroven osvetlenia.
2.Stlagenie - zniZi Uroven osvetlenia.
Kym je digestor vypnutd, mbzete
svetlo zapinat a vypinat.

Tlagidlo Zap./Vyp. nevypne svetlo,
len zastavi digestor.

Vypnutie rezimu filtrovania
vzduchu pomocou ovladaca
1.Ked nie Je spotrebi¢ spusteny, stlacte

tlacidlo += bez toho aby ste drzali
tlacidlo Zap./Vyp. na oviadaci.

» Aktivuje sa rezim vzduchového filtra a

zobrazi sa symbol C a 5

2.Rezim vzduchového filtra zostane v
prevadzke 10 minut na rychlostnej
drovni 1 a nasledne sa zastavi na 50
minut danej hodiny. Ak rezim
vzduchového filtra nevypnete, kazdu
hodinu bude 10 minut pracovat a 50
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minut zostane v necinnosti po celkové
obdobie 24 hodin.

ReZim vzduchového filtra je
mozné pouzit na odstranenie
zdpachu z domacnosti pri
dlhodobom pouzivani nizke;
rychlosti.

Vypnutie rezimu filtrovania

vzduchu pomocou ovladaca

1.ReZim filtrovania vzduchu vypnite
stlaCenim zvySenie rychlostl tlaCidlom

Zap./Vlyp. alebo tlagidiom £ zatial ¢o
rezim filtrovania vzduchu je aktivny.

Kym je rezim vzduchového filtra
aktivny, ked produkt zapnete a
vypnete na nastavenej rychlosti,
vzduchovy filter nebude
zapamatany.

Ak déjde k vypadku zatial ¢o je
rezime vzduchového filtra aktivny,
program bude zruseny.

Vypnutie Varovanie - Plny filter
pomocou ovladaca

Po kazdych 100 hodinach prevadzky sa
na displeji zobrazi symbol F a rozblika sa
prislusna kontrolka Na displeji sa tiez
zobrazi symbol & . Fitter vyCistite.
Varovanie PIny filter sa po vycisteni
automaticky nereStartuje.

Na oviadanf stlate tlagidio & a vypnite
varovanie PIny filter.

Ked digestor vyda vystrahu
naplnenia filtra, vystraha sa v
pripade vypadku dodavky
elektrickej energie neresetuje.
Aktivacia tichého rezimu pomocou
ovladania
Ked aktivujete tichy rezim, vypnete zvuk
kliknutia pri stlaeni tlacidiel. Na ovladani
stlacte tlacidlo #¢ a vypnite tichy rezim.



Na displeji sa zobrazi symbol ‘?ﬁ Stlacte, Ak vas spotrebi¢ nereaguje na

kym sa na displeji nezobrazi symbol =1). prikazy dané ovliadanim, mézu byt
Symbol 7 zmizne. wybité batérie. Vybité batérie
nesmie nikdy zostat v priestore na

Vymena batérii v ovladani

(AT

batérie.

Vyrobca nezodpoveda za Skody
spbsobené pouzitymi batériami.
Poznamka k Zivotnému prostrediu

Pb
Tento symbol na batérii alebo balenie
produktu znaci, Ze batéria dodana s
tymto produktom neméze byt
povazovana za bezny odpad. Tento
symbol m&ze byt pouzity s chemickym
symbolom na niektorych batériach.
Symbol HG je pridany ak je mnozstvo
medi v batériach vyssi ako 0,0005% a
chemicky symbol Pb je pridany ak je
obsah olova v batériach vyssia ako

| ) 0,004%. Batérie, vratane tych bez
W tazkych kovov, nesmu byt likvidované
spolo&ne s domacim odpadom. Pouzité
batérie zlikvidujte ekologicky. Zoznamte
sa s predpismi platnymi vo vasej oblasti.

1.Z miesta oznaCeného Sipkou zlozte
kryt a otvorte priestor na batérie.

2.VloZte batériu typu CR2016.

3.Zatvorte kryt priestoru pre batérie.
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[ Udrzba a starostlivost

Vseobecné informacie
V pripade pravidelného Cistenia sa
Zivotnost produktu prediZi a znZi sa
mnozstvo Castych problémov.
Pred za¢atim udrzby a Cistenia
odpojte vyrobok od zdroja
napéjania.
Hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom!

e Po kazdom pouziti produkt ddkladne
vyCistite. Tymto spbsobom mbzete
ovela lahSie odstranit mozné zvysky
jedal, pretoze zabranite ich pripaleniu
pri dalSom pouZiti spotrebica.

¢ Na Cistenie produktu nie sU potrebné
Ziadne zviastne Cistiace pripravky. Na
Cistenie produktu pouZite tepld vodu s
Cistiacim prostriedkom, jemnu latku

alebo Spongiu a utrite ju suchou latkou.

¢ Na Cistenie nehrdzavejicich alebo
neoxidujucich povrchov a ricky
nepouzivajte Cistiace prostriedky,
ktoré obsahuju kyseliny alebo chloridy.
Tieto Casti ocistite tak, ze ich utriete
jemnou latkou s tekutym saponatom
(nie drsnym), pricom musite davat
pozor, aby ste ich utierali jednym
smerom.

Niektoré saponaty alebo Cistiace
latky mézu poskodit povrch.
Pocas Cistenia nepouZivajte
agresivne saponaty, Cistiace
prasky/krémy, ani ziadne ostré
predmety.

Na Cistenie nepouzivajte parné
Cistice.
Hlinikovy filter
Tento filter zachytava Castice oleja zo
vzduchu. Pri beznom pouzivani vam
odportuc¢ame filter Cistit raz mesacne.
Najskor odstrante hlinikové filtre pre
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tento proces. Umyte filtre vo vode s
tekutym detergentom a po vyschnutiich
nainstalujte na pbvodné miesto.
Hiinikové filtre po Case v ddsledku
umyvania zmenia farbu. Ide o bezny jav,
ktory si nevyzaduje vymenu filtra.

Hlinikové filtre je mozné nechat
umyt’ aj v umyvacke riadu.

Odstranenie hlinikovych filtrov

1.Zamku hlinikového filtra zatlaCte
dopredu.

2.Filter stiahnite mierne nadol a
potiahnite dopredu. V opacnom
pripade mdze ddjst k ohnutiu filtra.

3.Po umyti hlinikovy filter namontuijte
spat na pbvodné miesto v opacnom
poradi krokov.

Karboénovy filter (pouzivanie bez

komina)

Karbonovy filter sa nikdy nesmie
umyvat.
Pri beZnom pouzivani je ho potrebné
vymienat kazdé 4 mesiace. Karbénové
filire mézete obstarat
v autorizovanych servisoch.



Vymena svietidla

Pred vymenou svietidla sa uistite,
7e vyrobok je odpojeny zo siete,
aby ste predisli riziku zasahu
elektrickym pruadom. Ak je
svietidlo hortce, nechajte ho
vychladnut.

Horuce povrchy mézu spbsobit’
popaleniny!

Specifikacie svietidla njdete v
Casti Technické parametre,
strana 10. Svetla do rdry mbzete
ziskat' u vasho autorizovaného
servisného zastupcu.

Poloha svetla sa méze liSit od
toho, ktoré je zobrazené na
obrazku.

Ziarovka pouZita v tomto
spotrebici nie je vhodna na
osvetlenie miestnosti.
Zamyslanym Ucelom tejto ziarovky
je pomé&ct uzivatelovi vidiet na
potraviny.

Svetlo kapucne v tomto produkte
mdbze uzivatel zmenit.

Pouzivajte vyluCne v kombinacii s
halogénovymi ziarovkami s
volframovym viaknom a s
vlastnym tienidlom, alebo s
halogenidovou vybojkou s
tienidlom.

1.Svietidlo odstrante potlagenim
dopredu smerom k objimke v smere
hodinovych ruciciek (1) a néslednym
odstranenim otacanim proti smeru
hodinovych ruciciek (2)

2.Nové svietidio zavedte otacanim v
smere hodinovych rucicCiek.

3.Ked svietidlo zapadne na miesto,
zaznie cvaknutie.
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[ Riesenie problémov

Produkt nepracuje.

e Sietova poistka je chybna alebo sa prepdlila. >>> Skontrolujte poistky v
poistkovej skrinke. Ak je to nutné, vymerite ich alebo ich prepnite.

¢ \/yrobok nie je zapojeny do elektrickej zasuvky. >>> Skontrolujte pripojenie
zastrcky.

¢ Mozno nie je nastavené tlacidlo rychlosti. >>> Stlacte prislusné tlacidlo rychlosti.

¢ Doslo k vypadku prudu. >>> Skontrolujte, Ci je pritomny prad. Skontrolujte

oistky v poistkovej skrinke. AK je to nutné, poistky vymerite alebo ich prepnite.

e Svietidlo digestora nefunguje. >>> Vymerite svietidlo digestora.

¢ Doslo k vypadku prudu. >>> Skontrolujte, Ci je pritomny prad. Skontrolujte
poistky v poistkovej skrinke. Ak je to nutné, poistky vymerite alebo ich prepnite.
Pristup k digestoru cez tablet nie je mozZny.
eno alebo heslo k sieti sa mozno zmenili. >>> Skdste znova viackrat zapojenie
a odpojenie produktu.

Ak problém nedokazete odstranit,
hoci ste postupovali podia
pokynov uvedenych v tejto Casti,
obratte sa na autorizovaného
servisného technika alebo
predajcu, u ktorého ste si zakupili
vyrobok. Nikdy sa nepokusajte
sami opravit pokazeny vyrobok.
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A termék hasznalatbavétele elétt kérjuk, olvassa el
alaposan a hasznalati utmutatot!

Kedves Véasarlonk!

Koszonjuk, hogy Beko terméket vasarolt. Bizunk benne, hogy nagyszer(
eredményeket érhet el a csticsmindségl és modern technoldgiaval készUlt termék
segitségével. Ezért kérjlk, a készllék hasznalatba vétele elétt olvassa végig a
haszndlati Utmutatot és minden hozzékapcsolddd dokumentumot. Ezeket ne dobja ki,
mert a jovSben még szlksége lehet rajuk. Ha a terméket tovabbadia, kérjuk, a jelen
haszndlati Utmutatdt is adja at a termék (j tulajdonoséanak. Figyelien oda a hasznélati
Utmutatoban 1évé figyelmeztetésekre és informaciokra.

Ne feledje, hogy a haszndlati Utmutatéban tdbb modell leirasa is szerepelhet. Az egyes
modellek kozti killdnbségekre kulon felhiviuk a figyelmet.

Jelmagyarazat

A haszndlati itmutatdban az aldbbi szimbdlumokat hasznaljuk:

Fontos informacio vagy hasznos tipp a hasznalatra vonatkozéan.
Figyelmeztetés a személyi sérlilést vagy vagyoni kart okozd veszélyes helyzetre.
Aramiités veszélye.

Tlz kialakuldsanak veszélye.

el

Forro felllet.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Fontos biztonsagi és kornyezetvédelmi
utasitasok és figyelmeztetések

A fejezetben talalhato
biztonsagi utasitasok segitenek
a sérulések elkertlésében.
Ezen utasitasok figyelmen kivul
hagyasa a garancia elvesztését
eredményezheti.

Altalanos biztonsagi

utasitasok

¢ A készuléket csak abban az
esetben hasznalhatjak 8 év
alatti gyermekek és cstkkent
fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel
rendelkezd vagy
tapasztalatlan emberek,
amennyiben megfeleld
felligyeletet vagy a készulek
biztonsagos hasznalatara
vonatkozo utasitasokat
kapnak és megeértik a
termékkel kapcsolatos
veszélyeket.

Ne hagyja, hogy a gyermekek
a termékkel jatszanak. A
tisztitast és a felhasznaldi
karbantartast a gyermekek
csak felugyelet mellett
végezhetik el.

* Mérgezésveszély! A
készulék mikddeése kdzben
az egész hazbdl levegdt sziv.
Ha a szellzés nem megfeleld,
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a hulladék és mérgezd gazok,
amelyek éges kdzben
keletkeznek, visszajuthatnak
a hazba. Ne hasznalja a
készUléket potencidlisan
mérgezd gazokat kibocsajto
és léghuzatot kelt§ egyeb
készulékekkel egyUtt (fa, gaz,
olaj és szén sUtdk,
vizmelegitok, forrald kannak,
stb.).

e \/izsgaltassa meg az illetékes
személyekkel a megfeleld
szellzést az épuletben.

e A készUléket nem
hasznalhatjak nem megfeleld
fizikai, érzékelési, illetve
mentalis képességekkel
rendelkezd vagy
tapasztalatlan személyek (a
gyermekeket is beleértve),
kivéve, ha az ilyen
személyeket valaki feltigyeli,
vagy a készulék hasznalatarol
a biztonsagagukert felelés
szemeély felvilagositast adott.
NA kisgyermekeket fellgyelni
kell, hogy ne jatsszanak a
készulékkel. A tisztitast és a
felnasznaloi karbantartast a
gyermekek csak felugyelet
mellett végezhetik el.



¢ A beszerelést €s javitast
mindig engedéllyel
rendelkezé

szervizigyndkkel végeztesse.

A gyarté nem vallal
felelGsséget azokért a
karokért, melyek egy
képzetlen személy altal
végzett javitasi munkak
kovetkeztében jonnek Iétre.

¢ Ne mUkodtesse a
berendezést, ha az
meghibasodott, vagy lathato
sérllés van rajta.

¢ Hasznalat utan gy6z6djon
meg rola, hogy lekapcsolta-e
a készuléket.

¢ Ha a terméket atadja mas
személy részére személyes
hasznalatra, vagy eladasra
kerul, gy6z6djon meg rola,
hogy atadja a kékikdnyvet,
termék cimkéket és mas, a
termékhez tartozo
dokumentumokat.

¢ A termék kizardlag képzett
szakember, a hatalyban 1év§
torvényeknek megfelelGen
helyezheti Gzembe. Ellenkezd
esetben a garancia érvényét
vesztheti.

Elektromos biztonsag

e Hogy felkészitse a termeéket a
hasznalatra, el kell

készitenie a beszerelés helyét
és az elektromos
huzalozashoz szikséges
alkatrészeket. Ezutan
kihivhatja a legkdzelebb esd
illetékes szervizt.

¢ A termék meghibasodasa
esetén fel kell flggeszteni
annak hasznalatat, és
hivatalos szervizzel kell
megjavittatni. Elektromos
aramutés veszély!

¢ Soha ne dugja be az elszivot
a beszerelés elkészulte eldtt.

¢ Soha ne érintse meg a dugot
nedves kézzell Ne huzza ki a
kabelnél fogva; mindig a
dugonal fogva huzza ki a
készuléket.

¢ A terméket Uzembe helyezés,
karbantartas, tisztitas vagy
javitasi munkalatok soran
mindig huzza ki a
konnektorbdl.

e Amennyiben a tapkabel
megserult, a veszélyek
elkerllése érdekében azt
csak a gyarto, annak
szervizkGzpontja vagy
hasonldan kepzett személyek
cserélhetik ki.

¢ Ha termékeét dugoval
gyartottak, akkor a telepités
soran ne vagja le a
csatlakozot az elektromos
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haldzatra vald csatlakozashoz.

Ellenkez§ esetben a garancia
érvényét veszti, és a
felnasznalok biztonsagi
kockazatokkal jarhatnak.

® Soha ne vezesse el a
tapkabelt a sUt6hoz kozel. Ha
a kabel megolvad, tlzet
okozhat.

¢ Az elektromos
berendezéseken csak
szakképzett és engedéllyel
rendelkezd személy
dolgozhat.

* Meghibasodas esetén
kapcsolja ki a készUléket, és
huzza ki a konnektorbdl.
Ennek elvégzéséhez
kapcsolja le a biztositékot.

* Gy6z8djdn meg rola, hogy a
biztositék feszultsége
megfelel-e a termeék
feszUltségének.

e \/izes tomlGvel soha ne
mossa le a gépet! Elektromos
aramutés veszély!

Termékbiztonsag

e A tavolsag az elszivo also
felllete és a tlzhely felszine
kozOtt ne legyen kevesebb
650 mm-nél.

e Soha ne érintse meg az
elszivo lampéjat, ha az
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hosszu ideig Uzemelt. A forro
lampa megégetheti a kezét.

¢ Soha ne hasznalja a
készUléket olajszlrék nélkul.
Soha ne tavolitsa el a
szUr6ket hasznalat kozben.

e Kerllje a magas langokat a
készUlék alatt. Ellenkezd
esetben az olajrészecskék
langra kaphatnak, és tlzet
okozhatnak.

¢ A tlizhelyet csak az edények
elhelyezése utan kapcsolja be.
Ellenkez6 esetben a felszallo
hé eldeformalhatja a készulék
bizonyos alkatrészeit.

* Az edények levétele elGtt
kapcsolja ki a tlzhelyet.

¢ Ne helyezzen gyulékony
anyagokat az elszivo ala.

* Ne tegye ki a készuléket nyilt
langnak. Ettdl a szlrékben
Osszegydilt olaj
meggyulladhat. Soha ne
hasznalja a készuléket szlrék
nélkdl.

® Soha ne hagyja Grizetlenul a
tlzhelyet, ha olajban sUt,
mivel az olaj meggyulladhat.
Vigyazzon a fuggonyokkel és
egyéb szbvetekkel.

¢ Ha nem tisztitja rendszeresen
az elszivot, az tlzveszélyessé
valhat.



¢ A konyha levegdjének
felfrissitéséhez kérjuk,
kapcsolja be legalabb 15
percre az elszivot a sutés
befejezése utan.

* Megfeleld szell6zésrdl kell
gondoskodni, ha a
paraelszivot olyan
helyisegben hasznadlja, ahol
gazt, vagy egyeb
tUzelbanyagot égetd
készulékek is talalhatok.
(Nem vonatkozik azokra a
készUlékekre, melyek a
levegdt a helyiségbe vezetik
vissza).

® Az elszivd hasznalatanak
helyén a benzint vagy gazt
hasznalé készulékek, példaul
melegiték
kipufogorendszerének
tokéletesen kell szigetelnitk.

* Ha a helyiségben talalhato
benzinnel vagy gazzal
mUkodd készUlék, biztositani
kell a megfelels szellzést.

® Ha nem elektromos UzemU
berendezést mikddtet a
helyisegben az elszivoval
egyUtt, a szoba negativ
nyomasanak maximum 0.04
mbarnak szabad lennie,
kuldnben az elszivo
visszavezetheti a
kipufogdgazokat a szobaba.

¢ Soha ne kdsse az elszivot
fUtGtestek, hulladékgaz, vagy
nyilt langhoz hasznalt
kéményekhez. A levegd
kibocsajtasaval kapcsolatban
tartsa be a vonatkozo
jogszabalyokat.

¢ A kéményhez valo
csatlakoztatasnal hasznaljon
12 mm atmérdjl csdveket. A
csé legyen a lehetd
legrévidebb, kevés kanyarral.

¢ Ne akasszon gyulékony
anyagokat az elszivo
fogantyujara.

¢ A nem rendeltetésszeru
hasznaltbdl eredd
problémakeért cégunk nem
vallal felel@sseget.

e Tlzet okozhat, ha a tisztitast
nem veégzi el az utasitasoknak
megfelelGen.

¢ Ne flambirozzon a paraelszivo
alatt.

e Figyelem! Forro sutékészulék
hasznalatakor a szabadon
levé részek felforrésodhatnak.

e Normal hasznalat mellett
havonta egyszer kell tisztitani
a szUrdét.

Rendeltetés

Ez a termék kizarolag otthoni

hasznalatra készult.
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Kereskedelmi hasznalata nem

engedélyezett.

A gyarté nem vallal

felelGsseget a nem megfeleld

hasznalatbol vagy kezelésbdl

eredd karokert,

Gyermekek biztonsaga

e Tartsa gyermekeit tavol a
terméktdl, amikor az Uzemel,
és ne hagyja, hogy
jatsszanak azzal.

¢ A csomagoloanyagok
veszélyt jelentenek a
gyermekek szamara. Tartsa a
csomagoléanyagot
gyermekektdl tavol és a
hulladékgydijtési elGirasoknak
megfeleléen szortirozza és
selejtezze ki azokat.

® Az elektromos termékek
veszélyt jelentenek a
gyermekek szamara. Tartsa
gyermekeit tavol a terméktdl,
amikor az Uzemel, és ne

hagyja, hogy jatsszanak azzal.

A régi termék leselejtezése

A WEEE-iranyelvnek valé
megdfelelés és a hulladék termék
megsemmisitése:
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A termék megfelel az uniés WEEE-
irdnyelv (2012/19/EU) kdvetelményeinek.
A terméken megtaldlhaté az elektromos
és elektronikus hulladékok besorolasara
vonatkozé szimbdlum (WEEE).

A terméket magas minéségu
alkatrészekbdl és anyagokbdl allitottak
elé, amelyek ismételten felhasznalhatok
és alkalmasak az Ujrahasznositasra. A
hulladék terméket annak élettartamanak
végén ne a szokasos haztartasi vagy
egyéb hulladékkal egyUtt selejtezze le.
Vigye el azt egy az elektromos és
elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szakosodott
begyUjtéhelyre. A begyljtéhelyek
kapcsan kérjuk, tajgkozddjon a helyi
hatésagoknal.

Az RoHS-iranyelvnek valé
megfelelés:

Az On éltal megvésérolt termék megfelel
az unios RoHS-iranyelv (2011/65/EU)
kovetelményeinek. A termék nem
tartalmaz az iranyelvben meghatarozott
karos vagy tiltott anyagokat.

A csomagoléanyag kidobasa

e A csomagoldanyagok veszélyt
jelentenek a gyermekek szamara.
Ezért a csomagoldanyag
gyermekektdl tavol tartandod. A termék
csomagoldanyaga Ujrahasznositott
anyagokbdl készUl. Selejtezze le
ezeket ennek megfeleléen. A
csomagoldanyagot ne haztartasi
hulladékként kezelje.



B Altalanos tajékoztato

Attekintés

1
2
3
4
5

Elszivo test
Vezérlépanel
Aluminium sz(ré retesz
Aluminium szdré
Lampa

A kiszallitas menete

A tartozékok a modell
flUggvényében valtozhatnak. Az
On készlilékében nem talélhatd
meg valamennyi, jelen
kézikdnyvben bemutatott
tartozék.

1.Hasznalati utmutaté

4
2.Fali csatlakozé

3.Légvezetd alkatrész
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4.Kéménycsatlakozé adapter

5.Visszaflivast megakadalyozé

szelepek

Miszaki adatok

KUls6 méretek
(magassag/szélesség/mélység)

perc 980 mm - max. 1200 mm/898 mm/610 mm

Feszlltség/frekvencia 220-240 V~1N; 50/60 Hz
Kezelpanel 3 szint + 1 Erdsitd
Szivoerds 750 m°/h

Teljes energiafogyasztas max. 225 Szélesség

A kiflvé csé atmérdje 120-150 mm

LAMPA

A lampa tipusa Led

A ldmpa energiafogyasztasa 2 Szélesség

A cserelampa
Osszeljesitménye

max.4 x 4 Szélesség.Led /max.4 x 28
Szélesség.Halogén

A lampa
feszlltsége/frekvencidja

170-200-230 V ; 50/60 Hz

A lampafoglalat tipusa

GU10

A lampa atméréje/hossza

50 mm /55 mm

A mUszaki adatok a termék

min&ségének javitdsa érdekében

elézetes értesités nélkul
megvaltozhatnak.

A haszndlati utasitasban talalhatd

sematikus abrak nem feltétl

azonosak az On késziilékével.
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A készUléken talalhato értékeket,
illetve a készulékkel egyttt
biztositott egyéb nyomtatott
dokumentacidban szereplé
értékeket laboratoriumi feltételek
kozott, a megfeleld szabvanyok
szerint mérték. A mikodési
kortiményektdl fliggben az
értékek eltéréek lehetnek.

endl




E] Beszerelés

A termék beszerelését bizza hivatalos
szereldre! Mieldtt kihivna a hivatalos
szerel6t, gyéz&djon meg réla, hogy a
szlUkséges elektromos forrasok
rendelkezésre dlinak. Ha ezek nem
dllnak rendelkezésre, akkor elébb hivjon
villany- vagy gézszerel&t ezeknek a
csatlakozasoknak a kialakitasahoz.

A hely biztositédsa, valamint az
elektromos csatlakozasok
kialakitasa az Ugyfél kotelessége.

A Uzembe helyezéshez a készilléket
a helyi elektromos szabvanyoknak
megfeleléen kell csatlakoztatni.

A beszerelés elétt
szemrevételezéssel ellenérizze a
termék sértetlenségét.

Ha a termék sérlilt, ne szerelje azt
be. A sérllt termékek
balesetveszélyesek lehetnek.

A Figyelmeztetés: Ha a csavarokat
vagy a rogzitéeszkdzt nem az
utasitasoknak megfelelen telepiti,
az dramités kockazataval jarhat.

Telepités

650 mm*jmin
650 mm*min

*

perc

Legaldbb 650 mm minimadlis tavolsagnak
kell lennie a féz8lap felsé felllete és a
fedél also felllete kozott.

A fedélen keresztll tavozd levegét tilos
olyan kéményhez csatlakoztatni,
amelyhez egyéb, gazokat vagy mas
Uzemanyagokat hasznald készlilék van
csatlakoztatva. (Nem vonatkozik azokra
a készllékekre, melyek a levegdt a
helyiségbe vezetik vissza)

Be kell tartani a kimeneti levegére
vonatkozd korlatozasokat.
Elektromos csatlakoztatas

A két savos kabellel kaphatd eszkozt
egy elektromos kapcsold haszndlata
mellett kell a haldzathoz csatlakoztatni,
amely esetében legaldabb 3 mm-es
koznek kell lennie a bipolaris érintkez&k
kozott. Az elektromos
csatlakoztatasokat képzett szakemberrel
végeztesse el.

¢ A berendezést oly mddon telepitse,
hogy azt kdvetéen kdnnyedén hozza
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tudjon fémi az elektromos
csatlakozasaihoz (dugo, aljzat).
e A kémény vagy a fedél telepitési
helyén foldelt aljzatot kell telepiteni.
A fedél beszerelése

A mértékegységek mm-ben
vannak megadva.

Az aldbbi rész informaciokat biztosit a
fedél telepitéséhez sziikséges hely
elékészitéséhez.
A fedelet a f6z8berendezés kdzponti
tengelye f6lé kell beszerelni. Legaldbb
650 mm minimalis tavolsagnak kell
lennie a féz8lap felsd felllete és a fedél
also felllete kdzott. A fedél telepitésekor
az alabbi Iépéseket végezze el.
A telepités megkezdése elétt dllapitsa
meg a fedéltartd szerelvény teljes
méretét, valamint jeldlje be a
mennyezeten a telepitéshez szikséges
furatokat.
1.Helyezze kézépre a f6z8berendezést,
majd dllapitsa meg a mennyezet
kozéppontjat is. Jeldlie meg a
termékkel egyltt kaphaté hordozé
alkatrészek felsd szerelvények
furatainak a pozicidit a mennyezeten,
majd fdrjon négy lyukat a csomagban
talalhatd csavarok szamara.

2.Helyezze fel a termékhez biztositott
hordoz¢ alkatrész felsd szerelvényét

12/HU

Ugy, hogy az illeszkedjen a fent
emlitett furatokhoz. Elektromos
csatlakoztatas kialakitasakor be kell
szerelni egy aljizatot is, amely megfelel
az aldbbi abran lathatd A részben
lathatd informacioknak. A lap ezen
részén egy kisebb koz lathatd.

3.Az elektromos modellek esetében
rogzitse az elektromos alaplapot a
burkolatara négy csavar segitségével
az alabbi abran lathatd médon.

4.Az alabbi abra alapjan régzitse
helyezze a burkolatot (C) - amely
meggatolja a visszaforduld légaramot -
a kémény kimenetére.

ﬁc

5.Helyezze a kémény csatlakozo
adaptert (D) a visszaforduld légaramot
megeldzd burkolat részre (C).



6.8 csavar segitségével csatlakoztassa a
fedél csatlakozo testét a hordozd
csatlakozo alkatrészére - melyet a
fedél-féz8lap kdzotti tavolsag
bedllitasakor rogzitett a mennyezethez
- az abra alapjan.

7.A kémény csatlakozas
hasznélatahoz:
A kéményhez csatlakoztatott pozicidban
az elnyelt levegd athalad az olajsz(irékon,
majd a csatlakozd csdveken at és a
kémeényen keresztll a szabadba jut.
Csatlakoztassa a kémény csatlakozdcsé
(E) egyik végét a kémény kimenetére
Ugy, hogy atvezeti azt a mennyezethez
rogzitett 6 testen (a rogzitéshez
hasznalhat ragasztdszalagot is).

Bizonyosodjon meg rdla, hogy a
felhasznalt kémény csatlakozd csévek
tlzalld mdanyagbdl készlltek. A
rugalmas csatlakozécs® hasznalata
esetén figyelembe kell venni, hogy az
éles sarkak és a hirtelen
0sszehuzddasok negativ hatassal
lesznek a levegd szivasra. A fedelet tilos
olyan kéményhez csatlakoztatni,
amelyhez kordbban mar csatlakoztattak
eszkozt.

A csatlakozécsd mérete nem
haladhatja meg a 120-150 mm-t,
kuldnben a kémény csatlakozas
nem lesz megfeleld.

8.Belsd keringés (szén sz(irével
hasznalja)
Belsd keringés esetén a kornyezetbd!
felszivott levegd aluminium szlrékon és
szén sz(rékon halad at, majd a
szagtalanitast kdvetéen athalad a
légvezetd alkatrészen, végul a kémény
oldalan taldlhato szellézéracsokon
keresztul visszajut a kdmyezetbe.
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Az dbra alapjan szerelie 6ssze a két
kulonallé darabban kaphato légvezetd
alkatrészt.

A fenti dbra alapjan rogzitse a légvezetd
alkatrész hosszabbitéit az oldalakra. Ezt
kovetben helyezze a légvezetd alkatrészt
a csatlakozo rész felsé részén taldlhatod
burkolatara az dbra alapjan. A
hosszabbitd részek végét szalaggal is
rogzitheti.

Tavolitsa el fedél testén taldlhato ellilsé
burkolatot a szénsz(rék
csatlakoztatasahoz. Az dbran lathaté
maodon helyezze a szén szUrék vezetdsfll
nyildsait a motor szallitd flleire, majd a
rogzitéstkhoz forditsa el azokat az éra
jarésaval ellentétes iranyba. Ugyanezt az
eljarast végezze el a masik oldalon is.
Csavarok segitségével rogzitse az ellilsd
fed6lapokat a helylUkre.
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Csatlakoztassa a kémény csatlakozdcsé
(E) egyik végét a légvezetd alkatrész
kimenetére (F) ugy, hogy atvezeti azt a
mennyezethez rogzitett 6 testen (a
rogzitéshez haszndlhat ragasztészalagot
is).

Bizonyosodjon meg rdla, hogy a
felhasznalt kémény csatlakozd csévek
tlzalld mdanyagbdl készlltek. A
rugalmas csatlakozécs® hasznalata
esetén figyelembe kell venni, hogy az
éles sarkak és a hirtelen
0sszehuzddasok negativ hatassal
lesznek a levegd szivasra. A fedelet tilos
olyan kéményhez csatlakoztatni,
amelyhez kordbban mar csatlakoztattak
eszkozt.

A csatlakozécsd mérete nem
haladhatja meg a 120-150 mm-t,
kuldnben a kémény csatlakozas
nem lesz megfeleld.

a gbz tavozik.
Az olajsz(irék rendszeres
tisztitdsanak és szervizelésének,
valamint a szén sz(rék
élettartama végén (megkdzelitbleg
4 honap) torténd cseréjének a
hianya tlzveszélyes lehet.

9.A kémény telepitése

Vezesse a felsd kémény burkolatot (G) a

csatlakozoétesten at, majd rogzitse az



abran lathatd mdédon két csavar
segitségével.

Yy
csatlakozoétesten at, majd

csatlakoztassa azt a felsd kémény
burkolathoz. Csatlakoztassa a csavart a
f6 testen taldlhato furatok egyikéhez az
abra alapjan (ne szoritsa meg tulzottan)
igy megakaddlyozhatja, hogy az alsé
kémeény leessen.

10.Vezesse at a fedél felsd testét a
korabban rogzitett {6 testen. Amig a
fedél megfelel pozicidban van,
csatlakoztassa a levegd elvezetd
csovet (E) a kémény csatlakozd
adapteréhez (D).

11.4 csavar segitségével rogzitse a f6
testhez az abran lathaté modon.
Tavolitsa el az alsd kéményt rogzité
csavart, majd a bemutatottak alapjan
vegye le az alsé kéményt.
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A fedelet két médon is hasznalhat-
ja:

1 - Kéményhez csatlakoztatott
hasznélat

A g8z fed8laphoz csatlakozdgydrdvel
csatlakoztatott kéménycsovon keresztUl
tavozik. A kéménycso és a
csatlakozogydrd atmérdjének azonos
méretlnek kell lennitik. A csovet enyhén
felfelé kell forditani (megkdzelitéleg 10°-
kal), igy a levegd vizszintesen kénnyedén
tdvozhat a szobabdl.

Tavolitsa el a szén sz(rét (ha van),
ha a fedél csatlakoztatva van a
kéményhez.
2 - kéménycsatlakozas nélkuli
hasznélat
A levegd szén sz(rén keresztll lesz
megszUrve a szobaba torténd
visszatérését megel6z&en. Szén sz(rét
kell hasznalni, ha a hazban nem
talalhaté kémény vagy ha a kéménycsé
csatlakoztatasa nem megoldhatd.

16/HU

e A telepitési bekezdésben leirtak
alapjan telepitse a szén sz(rét.

Jovobeni szallitas

e Orizze meg a termék eredeti
csomagolasat, és abban szallitsa a
terméket. Jarjon el a csomagolason
feltlintetett utasitasok szerint. Ha a
termék eredeti csomagolasa mar
nincs meg, akkor csomagolja a
terméket buborékfdlidba vagy vastag
kartondobozba, majd zarja azt le
szikszalaggal.

Ne helyezzen semmilyen targyat a
termékre, és dllitsa fliggdleges
helyzetbe.

Szemrevételezéssel ellendrizze,
hogy a terméken nem
keletkeztek-e sérlilések a széllitas
soran.



Bl A paraelszivé miikodtetése

A parelszivd motorja kilénbdzd
sebességfokozatokra allithato.

A jobb teljesitmény érdekében azt
javasoljuk, hogy normal koérilmények
kozott a készlléket alacsony
sebességfokozaton mikodtesse, és
csak erés szagok és para esetén tegye
magas fokozatra.

1 2 3 4

5 6

1 Bekapcsolas/kikapcsolas gomb / 1.
sebesség

2. sebesség

3. sebesség / Erdsitd
Funkciégomb

Lampa gomb

Kijelzé

o O WN

Automatikus kikapcsolas
szimbdluma

Booster szimbdlum

Sz(rd telitettségére figyelmeztetd
szimbdlum

Leveg&sz(irés Uzemmaod
szimbdluma

Csendes Uzemmadd szimbdluma
Lampa szimbdluma

A paraelszivé miikodtetése

1.A péraelszivo kikapcsoldsahoz, érintse
meg a ki-/bekapcsold gombot.

2.A sebesség modositasahoz, érintse
meg 2-es sebesség vagy a 3-as
sebesség gombjat.

» A paraelszivd sebességfokozata a

kijelzén megjelenik.

-
s &

o

&
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Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem a készulék
bekapcsolt dllapotaban, a lampa
és a szabalyzok hat éran keresztUl
mukadnek.

Automatikus kikapcsolas

izemmod

1.Erintse meg a funkciégombot, amikor
a készllék valamelyik
sebességfokozaton mikodik. Az
automatikus kikapcsolas maod
aktivalédik, és a & szimbdlum jelenik
meg a kijelzén.

2.A készUlék a bedllitott fokozaton 20
percig Uzemel, majd automatikusan
kikapcsol.

3.Nyomja meg a funkciégombot az
automatikus kikapcsolas
megszUntetéséhez.

4.Az automatikus kikapcsolast nem
lehet megszUntetni a lampa vagy a
sebességfokozat gomb
megérintésével.

Intenziv elszivas lizemmaéd

aktivalasa (Gyorsité)

Erintse meg legaldbb két mésodpercig a

3-as sebesség gombjat. Az intenziv

e$ls§zfvés Uzemmod aktivalddik, a P és a

171 szimbdlum a kijelzén megjelenik, és

a készllék maximum 10 percig mdkadik.

Tiz perc elteltével a készlilék 3-as

sebességfokozaton tovabbmUkodik.

Ha intenziv elszivas alatt barmelyik

sebességgombot megérinti, a készulék

azon a sebességfokozaton fog tovabb
mUkddni.

A paraelszivé kikapcsolasa

1.Tartsa lenyomva a Kikapcsold gombot
két masodpercig, amikor a paraelszivo
mUkodik, barmelyik
sebességfokozaton.
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A lampa miikodtetése
1.A lampa bekapcsolasahoz érintse meg
a lampagombot.
A lampa vilagit, és a kijelzén a %
szimbdlum jelenik meg.
A lampa kikapcsolasa
1.A lampa lekapcsolasahoz nyomja meg
tébbszér a lampa kapcsoldjat, amig a
# szimbdlum eltdnik.
A lampa kialszik, és a ¥szimbdlum a
kijelz&rdl eltinik.
A kikapcsold gombbal a lampat
nem lehet lekapcsolni, azzal csak
a paraelszivd mikodése dllithatod
le.

A lampa fényerejének modositasa
(Ez a funkci6 opcionalis. Nem
biztos, hogy elérheté az On
késziilékén.)

A lampa 3 kulénbozd fényerdre allithatd

be.

1.A lampa gombjanak megnyomasakor
a lampa az 1. fényeré-szinten kapcsol
fel. A fényerd noveléséhez nyomja
meg ismét a gombot. Minden
gombnyomas 1 szinttel ndveli a
fényerdt. A legfelsé szint utan a
kovetkezd gombnyomasra a lampa
lekapcsol.

Levegobsziirés izemmad

1.Erintse meg a funkciégombot, amikor
a készllék egyik sebességfokozaton
sem mUkodik.

» A leveg@szlirés lizemmaod aktivalodik,

a C és a ob szimbdlum jelenik meg a

kijelzén.

2.A leveg6sz(irés Uzemmad 10 percig
mukadik 1-es sebesség fokozaton,
majd egy oran belll 50 percre ledll. Ha
a levegbsz(irés lzemmaodot nem
kapcsolja ki, az még 10 percig
tovabbmUkodik, majd 50 percre ledll,
és ez igy folytatddik minden érdban 24
oran keresztul.
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A hazban taldlhato kellemetlen
szagok eltavolitasahoz
hasznélhatja a leveg&sz(rés
maodot alacsony
sebességfokozaton.

Levegoésziirés izemmaod

kikapcsolasa

1.Amikor a leveg@szUrés mad aktiv, a
leveg&szlrés mod kikapcsolasahoz
érintse meg barmelyik
sebességgombot vagy a kikapcsold
gombot.

Amikor a leveg8sz(irés maod aktiv,
és kozben a készllék barmelyik
sebességfokozatat
megvaltoztatja, a készUulék nem
fog emlékezni a leveg8szlrés
maodjara.

Amikor a leveg8sz(irés maod aktiv,
és kdzben aramszinet lesz, a
program torlédik.

Sziir6 telitettségére valo
figyelmeztetés
Minden 100 Uzemora utan, és amikor a
készUlék Uzemel, az F szimbdlum és a
BN
bedllitott fokozat vilagit a kijelzén. A&
szimbdlum is megjelenik a kijelzén.
Tisztitsa meg a sz(rét. A sz(ird
telitettségére vald figyelmeztetés
automatikusan nem tinik el a tisztitas
utan.
A sz(r6 telitettségére vald figyelmeztetés
visszadllithatd, ha a funkciégombot és a
3-as sebességgombot egyidejlleg 3
masodpercig nyomva tartja.

Ha a paraelszivé a szlrd
telitettségére figyelmeztet, és
ekkor aramkimaradas van, a
jelzés nem &ll vissza.



Csendes lizemméd

A csendes Uzemmadd aktivaldsakor a
péaraelszivd gombok kattandsa nem
hallatszik. A csendes Uzemmaod
bekapcsolasahoz érintse meg a

funkciégombot mindaddig, amig a
szimbdlum a kijelzén meg nem jelenik. A
csendes Uzemmad térléséhez érintse
m;% a funkcidgombot mindaddig, amig
a

P4

szimbdlum a kijelz&rdl el nem tdnik.

Kezelépanel

A készUléket a taviranyitoval is lehet
vezérelni.

Amikor a paraelszivét taviranyitoval
mUkodtetik, és a kezel6panel valamelyik
gombjat megnyomijak, a kijelzén a
pontjel minden egyes miveletkor kétszer
felvillan.

§
-
&

Bekapcsolas/kikapcsolas
gomb

Sebességnoveld gomb
Sebességcsokkentd gomb
Levegd8szUrés Uzemmaod
gombja

Hla?_e

& Automatikus Gzemmodot
kikapcsold gomb

£  Gyorsité gomb

& Szir6 telitettségére vald
figyelmeztetés kikapcsold
gombja

5{) Csendes Uzemmdd gombja

] Csendes Uzemmdd térlése
gomb

¥ Vildgitas gomb

o+ Fényer&-ndveld gomb
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wa  Fényerd-csokkentd gomb

Paraelszivo miikodtetése a

kezelépanellel

1. A péraelszivd bekapcsoldséhoz,
nyomja meg a ki/bekapcsold gombot
a kezelSpanelen.

» A paraelszivd 1-es sebességfokozaton

kezd mUkodni.

2.A sebesség megvaltoztatasahoz
nyomja meg a Sebességndveld
és/vagy a Sebességcsokkentd
gombot.

» A paraelszivd sebességfokozata a

kijelzén megjelenik.

Sose nyomjon meg egyszerre két
gombot.

Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem a készulék
bekapcsolt dllapotaban, a lampa
és a szabalyzok hat éran keresztUl
mukadnek.

Paraelszivé kikapcsolasa a

kezel6panelen

1.Amikor a paraelszivé valamelyik
sebességfokozaton mikodik, nyomja
meg a ki/bekapcsold gombot a
kezel6panelen.

Az automatikus kikapcsolas

iizemméd bekapcsolasa a

kezel6panelen

1.Nyomja meg a & gombot a
kezel6panelen, amikor a készulék
valamelyik sebességfokozaton
mukadik. Az automatikus kikapcsolas
maod aktivalodik, és a & szimbdlum
jelenik meg a kijelzén.

2.A készUlék a bedllitott fokozaton 20
percig Uzemel, majd automatikusan
kikapcsol.
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Intenziv elszivas Gizemméd
aktivalasa a kezel6panelen
(Gyorsité) (B modell esetében)

Nyomja meg a fuat gombot a
kezel8panelen, amikor a készUlék
valamelyik sebességfokozaton mukodik.
Az intenzf\é’elszfvés Uzemmaod aktivalodik,

a P és a Tf szimbdlum a kijelzén
megjelenik, és a készulék maximum 10
percig mikodik. Tiz perc elteltével a
készllék 3-as sebességfokozaton
tovabbmUkodik.
Az intenziv elszivas Uzemmaddbdl a
sebesség ndvelésével vagy
csokkentésével tud kilépni. A készllék a
kivalasztott sebességfokozaton mikodik
tovabb.
Lampa kezelése a kezelépanelen
1.A lampa bekapcsolasahoz nyomja
meg a ¥ gombot.
» A lampa vilagit, és a kijelzén a ¥
szimbdlum jelenik meg (A képernydn
lampa szibdlummal rendelkezd
tipusokban).
Lampa kikapcsolasa a
kezel6panelen
1.A lampa kikapcsolasahoz nyomja meg
ismét a lampagombot %%,
» A lampa kialszik, és a ¥szimbdlum a
kijelz6rdl eltlinik (A képermydn lampa
szibdlummal rendelkezé tipusokban).
A lampa fényerejének modositasa
a vezérlépanellel(Ez a funkcié
opcionalis. Nem biztos, hogy
elérheté az On késziilékén.)
A lampa 3 kulénbozd fényerdre allithatd
be.
1.A + gomb megnyomaséval novelheti
a lampa fényerejét.
2.A - gomb megnyomasaval
csokkentheti a lampa fényerejét.
Mikbzben a paraelszivé kikapesolt
dllapotban van, a lampat ki és be
lehet kapcsolni.



A ki-/bekapcsold gombbal nem
lehet a lampat lekapcsolni, csak a
paraelszivd mikodése allithato le.

Levegobsziirés lizemmod
bekapcsolasa a kezel6panelen
1.Amikor a készUlék kikapcsolt
, . s
allapotban van, nyomjamega W
gombot anélkul, hogy a ki-
/bekapcsold gombot a kezelépanelen
megnyomna.

» A leveg@sz(irés Uzemmad aktivalodik,

a C és a ob szimbdlum jelenik meg a

kijelzén.

2.A leveg6sz(irés Uzemmad 10 percig
mukadik 1-es sebesség fokozaton,
majd egy oran belll 50 percre ledll. Ha
a levegbsz(irés lzemmaodot nem
kapcsolja ki, az még 10 percig
tovabbmUkodik, majd 50 percre ledll,
és ez igy folytatddik minden draban 24
oran keresztul.

A hazban taldlhato kellemetlen
szagok eltavolitasahoz
hasznélhatja a leveg&sz(rés
maodot alacsony
sebességfokozaton.

Levegoésziirés izemmaod

kikapcsolasa a kezel6panelen

1.Amikor a leveg@sz(rés aktiv, a
leveg&szlrés mod kikapcsolasahoz
nyomja meg a sebességnoveld, a ki-

/bekapcsold vagy a Ti“s_if gombot.

Amikor a leveg8sz(irés maod aktiv,
és kozben a készllék barmelyik
sebességfokozatat
megvaltoztatja, a készUulék nem
fog emlékezni a leveg8szlrés
maodjara.

Amikor a leveg8sz(irés maod aktiv,
és kdzben aramszinet lesz, a
program torlédik.

A sziir6 telitettségére
figyelmeztet6 lampa kikapcsolasa
a kezel6épanelen
Minden 100 Uzemora utan, és amikor a
készUlék Uzemel, az F szimbdlum és a
bedllitott fokozat vilagit a kijelzén. A &L
szimbdlum is megjelenik a kijelzén.
Tisztitsa meg a sz(rét. A sz(ird
telitettségére vald figyelmeztetés
automatikusan nem tinik el a tisztitas
utan.
A sz(ré telitettségére vald figyelmeztetés
kikapcsolasahoz nyomja meg a &
gombot.
Ha a paraelszivd a sz(rd
telitettségére figyelmeztet, és
ekkor daramkimaradas van, a
jelzés nem &ll vissza.

Csendes lizemméd aktivalasa a
kezel6panelen

A csendes Uzemmadd aktivaldsakor a
paraelszivd gombok kattanasa nem
hallatszik. A csendes Uzemmaod

bekapcsoldasahoz nyomja meg a

gombot a kezel6panelen. A ‘?/»

szimbdlum jelenik meg a kijelzén. A
gombok aktivalashoz nyomja meg a
gombot, ezzel a csendes Uzemmaod

torlédik, és a A2 szimbdlum eltlnik.
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Elemcsere a kezelépanelen

(AT

B )

1.Tavolitsa el a fedelet a nyillal jelzett
pontnal, majd nyissa ki az elemtartot.

2.CR2016 tipusu elemeket helyezzen be.

3.Z4rja le az elemtarto fedelét.

Az elemek lemerUlhettek, ha a
készUlék a kezelGpanel
parancsaira nehezen reagdl. A
lemerilt elemeket mindig el kell
tavolitani az elemtartdbdl.
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A gyartd nem véllal felelésséget
azokért a karokért, amelyek
lemerUlt elemek kdvetkeztében
keletkeznek.

Kornyezetvédelmi tudnivalék

Pb
Ha ezzel a termékkel egyltt érkezd
elemeken vagy a csomagoldanyagon a
kdvetkezd szimbdlum lathatd, se az
elemeket, se a csomagoldanyagot ne
dobja a haztartasi szemétbe. Egyes
elemeken ezzel a jelzéssel egyltt
valamely kémiai anyag szimbdluma is
lathatd. A Hg vegyjel esetén az elemben
lévé higany mennyisége meghaladja a
0,0005%-0t; a Pb vegyjel is megjelenik,
ha az 6lom mennyisége meghaladja a
0,004%-ot. Nehézfémeket nem
tartalmazo elemek sem kertilhetnek a
haztartasi szemétbe. Kérjuk, hogy a
lemertilt elemeket kdrmyezetbarat
mddon selejtezze le. Ismerje meg az On
lakokomyezetében érvényes eldirdsokat.




[ Karbantartas és tisztitas

Altalanos informaciok

A készUlék kevesebb szervizelésre
szorul, és kevesebb hibat szenved, ha
rendszeresen tisztitja.

A tisztitas és karbantartas el6tt
mindig huzza ki a készUléket a fali
csatlakozobdl.

Elektromos dramutés veszély!

¢ Minden hasznalta utan alaposan
tisztitsa meg a készliléket. Igy
koénnyebben eltavolithatja a
lerakddasokat, amik a kovetkezd
hasznalatkor igy nem égnek oda.
A tisztitashoz nem szlkségesek
kuldnleges tisztitdszerek. Hasznaljon
meleg vizet és mosogatdszert, puha
rongyot vagy szivacsot, majd tordlje at
a készlléket szaraz ronggyal.
¢ Ne hasznaljon savakat vagy klort
tartalmazo tisztitoszereket a
rozsdamentes vagy inox fellletek és a
fogantyu tisztitdsahoz. Hasznaljon
puha rongyot és folyékony tisztitoszert
(nem surold) ezen alkatrészek
tisztitdsahoz, és lgyelien, hogy csak
egy iranyba huzza azt.
Bizonyos tisztitészerek vagy
anyagok kart tehetnek a
felUletben.
Ne haszndljon agressziv
tisztitoszereket,
suroldporokat/krémeket, vagy
barmely éles targyat.

0 Ne haszndljon gézborotvat.

Aluminium sziiré

Ez a sz(ré sz(ri ki a levegébdl az
olajrészecskéket. Normal hasznalat
mellett havonta egyszer kell tisztitani a
sz(ir6t. Ehhez el6szor tavolitsa el a
szlréket. A sz(iréket folyékony

mosogatdszeres vizben mossa at, majd
helyezze vissza 8ket, miutan
megszaradtak. A mosastdl a szlrék
szine id&vel elvaltozhat. Ez normélis,

Az aluminium szlréket
mosogatdgépben is moshatja.

Az aluminium sziirdk eltavolitasa

1.Nyomija elére az aluminium sz(iré
zarjat.

2.Engedie le a sz(rét, és huzza elérefelé.
Ha nem igy tesz, a sz(r8 elhajolhat.

3.A mosas utan végezze el a fenti
lépéseket forditott sorrendben a szlrd
visszahelyezéséhez.

Szénsziiré (Kémény nélkiili

hasznalathoz)

0 A szénsz(irét soha ne mossa at.

Normal hasznalta esetén 4 havonta
cserélie. Szénsz(iréket az illetékes
szervizben igényelhet.
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A lampa cseréje

A lampa cseréje elétt, az
aramutés elkerllése érdekében
gy8z8djon meg réla, hogy a
termék ki van-e hlzva a
konnektorbdl az aramiités
elkertlése érdekében. Ha a lampa
forrd, hagyja lehdini.

A forr¢ felllet égési sérulést
okozhat!

A lampa jellemzdit lasd: Mdiszaki
adatok, oldal 10. Lampat a
Hivatalos Szervizektdl vasarolhat.

A lampa helyzete eltérhet az dbran
lathatd pozicidtdl.

A készUlékben hasznalt lampa
nem alkalmas a hazban torténé
megvildgitasra. A lampa célja,
hogy lathato legyen az étel.

A termék burkolatanak lampajat a
felhasznald megvaltoztathatja.

24/HU

Kizardlag egyéni arnyékolasu

wolfram halogénldmpékat és

fémhalogén lampékat hasznaljon.
1.Tavolitsa el a lampat az aljazat felé

nyomva oramutato jarasa szerint (1),
majd huizza ki éramutato jarasa ellen

jarasa szerint.
3.A lampa kattané hanggal régzul.



[ Hibaelharitas

A késziilék nem mikodik

¢ A f§ biztositék aktivalodott, vagy hibas. >>> Ellendrizze a biztositékokat. Ha
szlikséges, kapcsolja vissza vagy cserélje ki Gket.

¢ A készUlék nincs bedugva. >>> Ellendrizze a csatlakozot.

¢ A sebesség gombja nincs benyomva. >>> Nyomja meg a sebesség gombjat.

e Nincs aramellatas. >>> Fllendrizze, van-e aram. Ellendrizze a biztositékokat. Ha
sziikséges, kapcsolja vissza vagy cserélje ki Gket.

e A lampa hibas. >>> Cserélje ki a /amp;ét.

e Nincs aramellatas. >>> Fllendrizze, van-e aram. Ellendrizze a biztositékokat. Ha
szlikséges, kapcsolja vissza vagy cserélje ki Gket.

Lépjen kapcsolatba az illetékes
szervizUgynokkel, vagy a
kereskeddvel, akitdl a készlléket
vasarolta, ha nem tudja énalléan
megoldani a problémat az itt leirt
utasitasokat kdvetve sem. Soha
ne kisérelje meg egyedUl
megjavitani a hibds készlléket.
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